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Ancor piu raffinato.
Ergonomico e tecnicamente affidabile.

The realization of Refinement.
A range to suit all demands Ergonomic
and technically reliable.

Encore plus raffiné.
Ergonomique et techniqument fiable.

Noch raffinierter.
Zuverlassigkeit bei Ergonomie und Technik.
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Presentazione dell’azienda

La Tavom S.r.l. fondata a Padova nel 1975, agisce all’'interno del vasto settore dell’arredamento professionale,
producendo mobili tecnici.

| continui investimenti hanno accresciuto le potenzialita di sviluppo dell’azienda, che ha come obiettivo strategico il
miglioramento continuo delle proprie performance.

La particolare tipologia di prodotto, volta ad assicurare la massima componibilita modulare, comporta la necessita
di unire la funzionalita tecnica alla raffinatezza estetica.

Tutte le parti componenti il prodotto finito sono di rigorosa fabbricazione “made in Italy”.

Company Statement

Tavom S.r.l. founded in Padua in 1975, works within the vast sector of professional design, producing technical
furniture.

Continued investments has increased business development, our strategic aim is to continually improve our own
performances.

The particular product type assures maximum capability, it involves the need to unite technical function with
aesthetic refinement.

The finished product, including all components, features the sign “made in Italy”.
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Premessa

Il nuovo catalogo/listino & stato strutturato in modo da rendere pil agevole la Vostra ricerca dei prodotti.

Nell’indice, in corrispondenza di ciascuna classe di prodotti (es. moduli a cassetti), & stata riportata un’immagine,
volta a facilitare I'immediata identificazione dell’articolo ricercato.

Nella pagina iniziale di ogni categoria di prodotti (es. moduli a cassetti), & stata riportata una descrizione delle
principali caratteristiche costruttive degli stessi.
Per ciascun modulo, inoltre, sono stati indicati i componenti e gli accessori che lo costituiscono.

L’ampia possibilita di personalizzazioni, in termini di componibilita modulari e colorazioni, Vi consentira di realizzare
la soluzione di arredo pil idonea alle Vostre esigenze.

La Tavom mette a completa disposizione del cliente il proprio staff tecnico per lo sviluppo e la progettazione degli
ambienti da arredare, tramite I'utilizzo di un software appositamente dedicato.

Introduction

The new catalogue/list has been structured in a clear manner which makes it easier for you to identify the products.

In the content page, in correspondence to the type of product (ex. drawer cabinet), there is an image which
immediately directs you to the product you are looking for.

On the first page of every new category of product (ex. drawer cabinet) there is a description of the main
characteristics that the featured product has.

For each unit, the components and accessories that have been used to construct the product are indicated.

There is a broad range of personalisation in terms of cabinet components and colours.
It gives you the solution to your specific requirements.

Tavom offers its customers its own technical staff to develop and design the rooms to be furnished through the use
of specific software.
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ESEMPIO: EXAMPLE:

iT- Come comporre l'ordine
fr-Comme comander
en-How to order

oe- Wie bestellen
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COMPOSITION BASIC EVOLAB113, piano laminato
MEDIUM EVOLABL117, piano laminato
FULL OPTIONAL EVOLAB121, piano laminato

710

EVOLAB
121

WITH LAMINATED TOP
WITH LAMINATED TOP
WITH LAMINATED TOP

TAOM

600

COMPOSITION BASIC EVOLAB7101, piano laminato
MEDIUM EVOLABT7105, piano laminato
FULL OPTIONAL EVOLAB7109, piano laminato

EVOLAB
7109

600

WITH LAMINATED TOP
WITH LAMINATED TOP
WITH LAMINATED TOP

COMPOSITION BASIC EVOLAB114, piano laminato
MEDIUM EVOLABL118, piano laminato
FULL OPTIONAL EVOLAB122, piano laminato

| 1070

EVOLAB
122

600

WITH LAMINATED TOP
WITH LAMINATED TOP
WITH LAMINATED TOP
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L 1095 |
EVOLAB g
110
s
1
COMPOSITION BASIC EVOLAB129, piano laminato WITH LAMINATED TOP
MEDIUM EVOLAB130, piano laminato WITH LAMINATED TOP
FULL OPTIONAL EVOLABI110, piano laminato WITH LAMINATED TOP
L 1095 |
EVOLAB =
7110
i ;
B

COMPOSITION BASIC EVOLAB7115, piano laminato WITH LAMINATED TOP
MEDIUM EVOLAB7116, piano laminato WITH LAMINATED TOP
FULL OPTIONAL EVOLAB7110, piano laminato WITH LAMINATED TOP

\ 1270 |

600

EVOLAB
127

COMPOSITION BASIC EVOLAB125, piano laminato WITH LAMINATED TOP
MEDIUM EVOLAB126, piano laminato WITH LAMINATED TOP
FULL OPTIONAL EVOLAB127, piano laminato WITH LAMINATED TOP
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COMPOSITION BASIC EVOLAB131, piano laminato WITH LAMINATED TOP
MEDIUM EVOLAB132, piano laminato WITH LAMINATED TOP
FULL OPTIONAL EVOLAB133, piano laminato WITH LAMINATED TOP
L 1295 )
-: q
1
1
1
i
1
| EVOLAB g
i 7133
|
1
J
i -
;—\H’% —1

S
COMPOSITION BASIC EVOLAB7131, piano laminato WITH LAMINATED TOP
MEDIUM EVOLAB7132, piano laminato WITH LAMINATED TOP
FULL OPTIONAL EVOLAB7133, piano laminato WITH LAMINATED TOP

\ 1820

EVOLAB
209

600

M [ 1

COMPOSITION BASIC EVOLAB207, piano laminato WITH LAMINATED TOP
MEDIUM EVOLAB208, piano laminato WITH LAMINATED TOP
FULL OPTIONAL EVOLAB209, piano laminato WITH LAMINATED TOP
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| 1870 |

EVOLAB %
203

COMPOSITION BASIC EVOLAB201, piano laminato WITH LAMINATED TOP
MEDIUM EVOLAB202, piano laminato WITH LAMINATED TOP
FULL OPTIONAL EVOLAB203, piano laminato WITH LAMINATED TOP

L 1870 |

EVOLAB g

7203

r 1 I 1 L. K

= = —— = -

COMPOSITION BASIC EVOLAB7201, piano laminato WITH LAMINATED TOP
MEDIUM EVOLAB7202, piano laminato WITH LAMINATED TOP
FULL OPTIONAL EVOLAB7203, piano laminato WITH LAMINATED TOP

\ 2020 |
|
14 ki
EVOLAB g
212
1 —— _— - = = 1 ——— — -

COMPOSITION BASIC EVOLAB210, piano laminato WITH LAMINATED TOP
MEDIUM EVOLAB211, piano laminato WITH LAMINATED TOP
FULL OPTIONAL EVOLAB212, piano laminato WITH LAMINATED TOP
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L 2070
-} i}
Y Y
EVOLAB %
206
COMPOSITION BASIC EVOLAB204, piano laminato WITH LAMINATED TOP
MEDIUM EVOLAB205, piano laminato WITH LAMINATED TOP
FULL OPTIONAL EVOLAB206, piano laminato WITH LAMINATED TOP
I 2070 |
- o
y v
EVOLAB %
7206
COMPOSITION BASIC EVOLAB7204, piano laminato WITH LAMINATED TOP
MEDIUM EVOLAB7205, piano laminato WITH LAMINATED TOP
FULL OPTIONAL EVOLAB7206, piano laminato WITH LAMINATED TOP
L 1760

COMPOSITION BASIC+ FULL OPTIONAL EVOLAB304, piano laminato

600

EVOLAB
304

WITH LAMINATED TOP

600

1460
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L 1760 |
= EVOLAB
o) 302
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600
COMPOSITION BASIC+ FULL OPTIONAL EVOLAB302, piano laminato WITH LAMINATED TOP
L 1960 i
N
\\
EVOLAB \\
310 \\
AN
N
< AN
N .
g
H =8
[[: -
600
COMPOSITION BASIC + FULL OPTIONAL EVOLAB310, piano laminato WITH LAMINATED TOP
L 1960 |
= EVOLAB
o) 315
I
X
0 :
600
COMPOSITION BASIC+ FULL OPTIONAL EVOLAB315, piano laminato WITH LAMINATED TOP

12 TAVOM S.rll. Via Veneto 29/31-35020 Due Carrare (Pd) Tel 39/0495290222 Fax 39/0495290321 - http://www.tavom.com - info@tavom.com



L 1960 |
= EVOLAB
D) 312
f=l
2
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600
COMPOSITION BASIC+ FULL OPTIONAL EVOLAB312, piano laminato WITH LAMINATED TOP
L 1960 |
= EVOLAB
D) 308
|
&
0 .
CJ N
600
COMPOSITION BASIC+ FULL OPTIONAL EVOLAB308, piano laminato WITH LAMINATED TOP
763 600 ,
|

™|

=

= EVOLAB

3 350

T

COMPOSITION BASIC+ FULL OPTIONAL EVOLAB350, piano laminato WITH LAMINATED TOP
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1063 600 i
|
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™|
N
s EVOLAB
3 351 P
| 663 N
COMPOSITION BASIC+ FULL OPTIONAL EVOLAB351, piano laminato WITH LAMINATED TOP
i 1820 i
3 4
f=4
T T g
Y b}
EVOLAB
352
COMPOSITION BASIC EVOLAB358, piano laminato WITH LAMINATED TOP
MEDIUM EVOLAB359, piano laminato WITH LAMINATED TOP
FULL OPTIONAL EVOLAB352, piano laminato WITH LAMINATED TOP
f=4
Jaal
EVOLAB
357
o
1723
COMPOSITION BASIC EVOLAB355, piano laminato WITH LAMINATED TOP
MEDIUM EVOLAB356, piano laminato WITH LAMINATED TOP
FULL OPTIONAL EVOLAB357, piano laminato WITH LAMINATED TOP

14

TAVOM S.rll. Via Veneto 29/31-35020 Due Carrare (Pd) Tel 39/0495290222 Fax 39/0495290321 - http://www.tavom.com - info@tavom.com



159 ,
i 7
EVOLAB g
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COMPOSITION BASIC+ FULL OPTIONAL EVOLAB360, piano laminato WITH LAMINATED TOP

3366

1676

759

600
COMPOSITION BASIC + FULL OPTIONAL EVOLAB370, piano laminato WITH LAMINATED TOP
2966
- H — H _
/ i
! ! EVOLAB
i I 380
! /
" é::
2 :’T'“"" i 3 o
& [ &
[ ¥ ¥ =
ss==> i A
=] =]
COMPOSITION Realizzazioni eseguite. Compositions made.
Preventivo arichiesta. Extra charge for any specific.
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COMPOSITION Realizzazioni eseguite. Compositions made.
Preventivo arichiesta. Extra charge for any specific.
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COMPOSITION Realizzazioni eseguite. Compositions made.
Preventivo arichiesta. Extra charge for any specific.
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Compositions made.

COMPOSITION Realizzazioni eseguite.
Extra charge for any specific.

Preventivo arichiesta.
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\ 1520 |

(fe=]
B
EVOLAB
510

600

COMPOSITION EVOLABS511, piano in laminato WITH LAMINATED TOP
EVOLAB510. piano in acciaio inox WITH STAINLESS STEEL WORKTOP

\ 1520 )

[ ]

EVOLAB
7505

COMPOSITION EVOLAB7502, piano in laminato WITH LAMINATED TOP
EVOLAB7505. piano in acciaio inox WITH STAINLESS STEEL WORKTOP

\ 2020 |

600

COMPOSITION EVOLABS513, piano in laminato WITH LAMINATED TOP
EVOLABS512. piano in acciaio inox WITH STAINLESS STEEL WORKTOP
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i 2020 |
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EVOLAB

7512
|
COMPOSITION EVOLAB7513, piano in laminato WITH LAMINATED TOP
EVOLAB7512, piano in acciaio inox WITH STAINLESS STEEL WORKTOP

L 2610 ,
T |

i 1
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| EVOLAB ! S

17521 !
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600
COMPOSITION EVOLAB7520, piano in laminato WITH LAMINATED TOP
EVOLAB7521, piano in acciaio inox WITH STAINLESS STEEL WORKTOP
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EVO BOX401 N.1- CALBOX48 Calotta in ABS bianco. N.1- CALBOX48 Outer cap of white postformed
ABS.
N.1- L20 illuminazione a led. 20W. N.1- L20 led 20W lighting installation
N.1- ACCAV1 Caviglia in ABS. N.1- ACCAV1 Peg in ABS.
N.1- TOPBOX47 Top in ABS con N.1- TOPBOX47 Top in ABS for arm-rests.
poggiabraccia.
N.1- OS20 Frontale sagomato in plastica. N.1- 0OS20 Plastic front.
N.1- OS95 Componenti per aria compressa. N.1- OS95 Components for compressed air.
N.1 - OSA13 Riduttore di pressione. N.1 - OSA13 Air-pressure reducer.
N.1 - ACSIR Siringa aria. N.1 - ACSIR Air syringe.
CALBOX48 N.1 - OSA15 Raccordo girevole. N.1 - OSA15 Rotary connection.
C3560 N.1 - OSA16 Giunto innesto rapido. N.1 - OSA16 Rapid coupling joint.
ACCAV1 N.1- OSB81 Cassettino equipaggiato con: N.1- 0OS81 Pull-out instrument-holder with:
TOPBOX47 N.1 - OSE10 Placca Idea IP55. N.1- OSE10 Idea IP55 outlet.
N.4 - Copriforo. N.4 - Smooth outlet covers.
N.1 - OS39 Porta micro motore. N.1 - OS39 Micromotor-holder.
0Ss20 N.1 - Pressacavo. N.1 - Cable press.
0S95 N.2 - 0S80 Cassetti centrali equipaggiati con: N.2 - 0S80 Drawers with:
0S81 N.1- OS40 Bacinella liscia. N.1 - OS40 Smooth drawer insert.
N.1- OS41 Bacinella con scomparti. N.1 - OS41 Insert with slots.
O§80 N.1- OSFO009 Fusto predisposto per: N.1- OSFO009 Cabinet arranged for micromotor
0S40 aspirazione, poggia braccia e micro. and with suction.
0s41 N.1- OS82 Cassettino equipaggiato con: N.1- OS82 Drawers with:
N.1- OSE10 Placca Idea IP55. N.1 - OSE10 Idea IP55 outlet.
825209 N.1 - Copriforo. N.1 - Smooth outlet cover.
N.2 - OSE11 Interruttore luminoso. N.2 - OSE11 Luminous outlet switches.
N.1 - OSE14 Interruttore N.1 - OSE14 Magneto-thermal outlet switch.
magnetotermico.
N.1 - OSE21 Multipresa a quattro posti. N.1 - OSE21 4-way multisocket.
N.1- Pressacavo. N.1 - Cable press.
20 0S0M DRS00
KGSO 63,0 kg 80,0 kg
750 ’ KIT250 930 ’
EVO BOX402 N.1- CALBOX48 Calotta in ABS bianco. N.1- CALBOX48 Outer cap of white postformed
ABS.
N.1- L20 illuminazione a led. 20W. N.1- L20 led 20W lighting installation.
N.1- ACCAV1 Caviglia in ABS. N.1- ACCAV1 Peg in ABS.
N.1- TOPBOX47 Top in ABS con N.1- TOPBOX47 Top in ABS for arm-rests.
poggiabraccia.
N.1- OS20 Frontale sagomato in plastica. N.1- OS20 Plastic front.
N.1- OS95 Componenti per aria compressa. N.1- OS95 Components for compressed air.
\F N.1 - OSA13 Riduttore di pressione. N.1 - OSA13 Air-pressure reducer.
CALBOX48 N.1- ACSIR Siringa aria. N.1- ACSIR Air syringe.
O C3560 N.1 - OSA15 Raccordo girevole. N.1 - OSA15 Rotary connection.
ACCAV1 N.1 - OSA16 Giunto innesto rapido. N.1 - OSA16 Rapid coupling joint.
TOPBOX47 N.1- OSB81 Cassettino equipaggiato con: N.1- 0OS81 Pull-out instrument-holder with:
N.1 - OSE10 Placca Idea IP55. N.1 - OSE10 Idea IP55 outlet.
\ i — N.4 - Copriforo. N.4 — Smooth outlet covers.
0 ]r@-\ O Des—(0S20 N.1 - OS39 Porta micro motore. N.1 - 0S39 Micromotor-holder
L0595 N.1 - Pressacavo. N.1 - Cable press.
——0S81 N.2 - OS80 Cassetti centrali equipaggiati con: N.2 - OS80 Drawers with:
T'F:§¥OSSO N.1 - OS40 Bacinella liscia. N.1 - OS40 Smooth drawer insert.
"y + N.1- OS41 Bacinella con scomparti. N.1- OS41 Insert with slots.
M 8%2’2 N.1- OSI_:OOQ Fusto pr(_adispost_o per: N.1- OSFOQQ Cabinet arranged for micromotor
aspirazione, poggia braccia e micro. and with suction.
¥OSFOO9 N.1- OS82 Cassettino equipaggiato con: N.1- OS82 Drawers with:
¥0582 N.1- OSE10 Placca Idea IP55. N.1- OSE10 Idea IP55 outlet.
0S049 N.1 - Copriforo. N.1 - Smooth outlet cover.
N.2 - OSE11 Interruttore luminoso. N.2 - OSE11 Luminous outlet switches.
= = N.1 - OSE14 Interruttore N.1 - OSE14 Magneto-thermal outlet switch.
magnetotermico.
N.1 - OSE21 Multipresa a quattro posti. N.1 - OSE21 4-way multisocket.
N.1- Pressacavo. N.1- Cable press.
N.1- OS049 Struttura di supporto. N.1- OS049 Supporting structure.
1300 1000m3 MO 1070mS
KGSO 73,0 k il 89,0 k
0 PO s20 %09

20

TAVOM S.rll. Via Veneto 29/31-35020 Due Carrare (Pd) Tel 39/0495290222 Fax 39/0495290321 - http://www.tavom.com - info@tavom.com



TAQM

EVO BOX403 N.1- CALBOX48 Calotta in ABS bianco. N.1- CALBOX48 Outer cap of white postformed
ABS.
N.1- L20 illuminazione a led. 20W. N.1- L20 led 20W lighting installation.
N.1- ACCAV1 Caviglia in ABS. N.1- ACCAV1 Peg in ABS.
N.1- TOPBOX47 Top in ABS con N.1- TOPBOX47 Top in ABS for arm-rests.
poggiabraccia.
N.1- OS20 Frontale sagomato in plastica. N.1- 0OS20 Plastic front.
N.1- OS95 Componenti per aria compressa. N.1- OS95 Components for compressed air.
CALBOX48 N.1 - OSA13 Riduttore di pressione. N.1 - OSA13 Air-pressure reducer.
C3560 N.1 - ACSIR Siringa aria. N.1 - ACSIR Air syringe.
ACCAV1 N.1 - OSA15 Raccordo girevole. N.1 - OSA15 Rotary connection.
TOPBOX47 N.1 - OSA16 Giunto innesto rapido. N.1 - OSA16 Rapid coupling joint.
N.1- OSB81 Cassettino equipaggiato con: N.1- 0OS81 Pull-out instrument-holder with:
N.1 - OSE10 Placca Idea IP55. N.1 - OSE10 Idea IP55 outlet.
.4 - Copriforo. .4 — Smooth outlet covers.
N.4 - Coprift N.4 -S| h outl
a- orta micro motore. a- icromotor-holder.
0S20 N.1- 0S39 P i N.1- OS39 Mi hold
.1 - Pressacavo. .1 - Cable press.
0S95 N.1-Pi N.1 - Cable p
0S8l N.2 - OS80 Cassetti centrali equipaggiati con: N.2 - OS80 Drawers with:
a- acinella liscia. a- mooth drawer insert.
0S80 N.1- OS40 Bacinella lisci N.1- OS40S hd i
O§4O N.1- OS41 Bacinella con scomparti. N.1- OS41 Insert with slots.
a- usto predisposto per: micro e a- abinet arranged for micromotor
0S41 N.1- OSFO11F di i N.1- OSFO011 Cabi d f i
aspirazione con pedana e carter. and with suction, footboard and removable
OSF011 ) o case. )
0S82 N.1- OS82 Cassettino equipaggiato con: N.1- OS82 Drawers with:
PASEVO N.1- OSEI10 Placca Idea IP55. N.1- OSE10 Idea IP55 outlet.
0S21 N.1 - Copriforo. N.1 - Smooth outlet cover.
2- nterruttore luminoso. 2- uminous outlet switches.
0S22 N.2- OSE111 lumi N.2 - OSE11 Lumi | itch
N.1 - OSE14 Interruttore N.1 - OSE14 Magneto-thermal outlet switch.
magnetotermico.
N.1 - OSE21 Multipresa a quattro posti. N.1 - OSE21 4-way multisocket.
N.1- Pressacavo. N.1- Cable press.
N.1- PA5EVO Gruppo motore di aspirazione. N.1- PASEVO Suction.
IVBALLO N.1- OS21 Carter di copertura. N.1- OS21 Plastic front closing carter.
1300 1,000m3  png 1500 00 WO70M3 NL1- OS22 Pedanain ABS. N.1- 0S22 Abs-footrest.
KGSO 90,0 kg & 106,0 kg
750 ’ KIT240 820 g
EVO BOX404 N.1- CALBOX48 Calotta in ABS bianco N.1- CALBOX48 Outer cap of white postformed
ABS
N.1- L20 illuminazione a led. 20W. N.1- L20 led 20W lighting installation.
N.1- ACCAV1 Caviglia in ABS. N.1- ACCAV1 Peg in ABS.
N.1- TOPBOX47 Top in ABS con N.1- TOPBOX47 Top in ABS con poggiabraccia.
poggiabraccia.
N.1- OS20 Frontale sagomato in plastica. N.1- 0OS20 Plastic front.
N.1- OS95 Componenti per aria compressa. N.1- OS95 Components for compressed air.
‘\p N.1 - OSA13 Riduttore di pressione. N.1 - OSA13 Air-pressure reducer.
~— CALBOX48 N.1 - ACSIR Siringa aria. N.1 - ACSIR Air syringe.
O gg%?vj_ N.1 - OSA15 Raccordo girevole. N.1 - OSA15 Rotary connection.
N.1 - OSA16 Giunto innesto rapido. N.1 - OSA16 Rapid coupling joint.
./ TOPBOX47 N.1- OSB81 Cassettino equipaggiato con: N.1- 0OS81 Pull-out instrument-holder with:
E N.1 - OSE10 Placca Idea IP55. N.1 - OSE10 Idea IP55 outlet.
N.4 - Copriforo. N.4 — Smooth outlet covers.
0520 N.1 - OS39 Porta micro motore. N.1 - OS39 Micromotor-holder.
0S95 N.1 - Pressacavo. N.1 — Cable press.
0Ss81 N.2 - OS80 Cassetti centrali equipaggiati con: N.2 - OS80 Drawers with:
0S80 N.1- OS40 Bacinella liscia. N.1- OS40 Smooth drawer insert.
+ N.1- OS41 Bacinella con scomparti. N.1- OS41 Insert with slots.
0340 N.1- OSFO011 Fusto predisposto per: microe N.1- OSF011 Cabinet arranged for micromotor
0s41 aspirazione con pedana e carter. and with suction, footboard and removable
case.
825(2)11 N.1- OS82 Cassettino equipaggiato con: N.1- OS82 Drawers with:
N.1- OSE10 Placca Idea IP55. N.1- OSE10 Idea IP55 outlet.
N.1 - Copriforo. N.1 - Smooth outlet cover.
N.2 - OSE11 Interruttore luminoso. N.2 - OSE11 Luminous outlet switches.
N.1 - OSE14 Interruttore N.1 - OSE14 Magneto-thermal outlet switch.
magnetotermico.
N.1 - OSE21 Multipresa a quattro posti. N.1 - OSE21 4-way multisocket.
N.1- Pressacavo. N.1- Cable press.
N.1- OS21 Carter di copertura. N.1- OS21 Plastic front closing carter.
N.1- OS22 Pedanain ABS. N.1- OS22 Abs-footrest.

IMBALLO
PACKING

1300
| 680
750 900kg

1,000 m3 1,070 m3

1500

106,0 kg
KIT240 820
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TAQM

055501 BASI C N.1- TOP2AT Top in laminato. N.1- TOP2AT Laminate worktop with technical
upstand.
N.1- ACCAV Caviglia in ABS. N.1- ACCAV Peg in ABS.
N.1- OS20 Frontale sagomato in plastica. N.1- OS20 Plastic front.
N.2 - OS80 Cassetti centrali. N.2 - 0S80 Drawers with:
N.1 - OS40 Bacinella. N.1 - OS40 Smooth drawer insert.
N.1 - OS41 Bacinella. N.1 - OS41 Insert with slots.
N.2 - 0S92 equipaggiato con: N.2 - 0S92 equipped with:
N.2 - OSE10 Placca Idea IP55. N.2 - OSE10 Idea IP55 outlet.
N.8 - Copriforo. N.8 - Smooth outlet cover.
N.2 - Piastra frontale. N.2 - faceplate.
- OSF009 Fusto predisposto per: N.1- OSFO009 Cabinet arranged for suction, arm
\ _—TOP2AT aspirazione, poggia braccia e micro. rests and micromotor
7 ACCAV
B e )
O— O Jj=—0S20
. Q_?ﬁ
MV
A"
\ N N 0580
0S92
OSF009
IMBALLO
3 3
362 0,500 M packing 1060 0440
KGOO 23,0 kg 6e0 32,4 kg
750 ’ K101 640 i
OSSSOJ.M BASIC N.1- ACCAV Cavigliain ABS. N.1- ACCAV Peg in ABS.
N.1- OS20 Frontale sagomato in plastica. N.1- OS20 Plastic front.
N.2 - OS80 Cassetti centrali. N.2 - 0S80 Drawers with:
N.1 - OS40 Bacinella. N.1 - OS40 Smooth drawer insert.
N.1 - OS41 Bacinella. N.1 - OS41 Insert with slots.
N.2 - 0S92 equipaggiato con: N.2 - 0S92 equipped with:
N.2 - OSE10 Placca Idea IP55. N.2 - OSE10 Idea IP55 outlet.
N.8 - Copriforo. N.8 - Smooth outlet cover.
N.2 - Piastra frontale. N.2 - faceplate
N.1- OSFO009 Fusto predisposto per: N.1- OSFO009 Cabinet arranged for suction, arm

ACCAV

O —— O —"—0oY=—0S20

Y
N
N N\ 0S80
0S92
OSF009
IMBALLO
222 0500M  packing 060 00
\L 500
13,0 kg 2,4 kg
750 K101 640

aspirazione, poggia braccia e micro.

rests and micromotor.
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TAQM

055502 M EDI U M N.1- TOP2AT Top in laminato. N.1- TOP2AT Laminate worktop with technical
upstand.
N.1- ACGAS2 Rubinetto per gas. N.1- ACGAS2 Gas tap fitted to the technical
upstand.
N.1- ACCAV Caviglia in ABS. N.1- ACCAV Peg in ABS.
N.1- OS20 Frontale sagomato in plastica. N.1- 0OS20 Plastic front.
N.1- OS91 Componenti per aria compressa  N.1- OS91 Components for compressed air:
con:
N.1 - OSA10 Siringa per l'aria. N.1 - OSA10 Air syringe with pipe.
- —TOP2AT Accessori: raccordi - pressacavo - Accessories: connections — cable press -
ACGAS?2 rientro per smrjga. _ _ retum to the synnge.
< N.1- OS84 Cassettino equipaggiato con: N.1- OS84 Drawers with:
ACCAV N.1 - OSE10 Placca idea IP55. N.1- OSE10 Idea IP55 outlet.
' N.4 - Copriforo. N.4 - Smooth outlet covers.
— N.1 - Pressacavo. N.1 - Cable press.
* \_ N.1 - Carter di copertura. N.1 - Cover carter.
S 0s91 N.2 - OS80 Cassetti centrali equipaggiati con: N.2 - OS80 Drawers with:
\ N.1 - OS40 Bacinella. N.1- OS40 Smooth drawer insert.
0s84 N.1 - OS41 Bacinella. N.1- OS41 Insert with slots.
N.1 - OSB83 Cassettino equipaggiato con: N.1- OS83 Drawers with:
O_S'_SO N.1 - OSE10 Placca Idea IP55. N.1- OSE10 Idea IP55 outlet.
N.4 - Copriforo. N.4 - Smooth outlet cover.
0S40 ) ) )
N.1 - Multipresa a quattro posti. N.1 - Four-way multisocket.
0S41 N.1 - Pressacavo. N.1- Cable press.
0S83 N.1 - OSFO009 Fusto predisposto per: N.1- OSFO009 Cabinet arranged for suction, arm
aspirazione, poggia braccia e micro. rests
OSF009 P Pogs and micromotor.
%2 osoms JECL g 00
T o a4k
750 ’ K101 640 i
055502 M M EDI U M N.1- ACGAS2 Rubinetto per gas. N.1- ACGAS2 Gas tap fitted to the technical
upstand
N.1- ACCAV Caviglia in ABS. N.1- ACCAV Peg in ABS.
N.1- OS20 Frontale sagomato in plastica. N.1- 0OS20 Plastic front.
N.1- OS91 Componenti per aria compressa  N.1- OS91 Components for compressed air:
con:
N.1 - OSA10 Siringa per l'aria. N.1 - OSA10 Air syringe with pipe.
Accessori: raccordi - pressacavo - Accessories: connections — cable press -
rientro per siringa. return to the syringe.
N.1- OSB84 Cassettino equipaggiato con: N.1- OS84 Drawers with:
N.1 - OSE10 Placca idea IP55. N.1- OSE10 Idea IP55 outlet.
N.4 - Copriforo. N.4 - Smooth outlet covers.
N.1 - Pressacavo. N.1 - Cable press.
N.1 - Carter di copertura. N.1 - Cover carter.
N.2 - OSB80 Cassetti centrali equipaggiati con: N.2 - OS80 Drawers with:
N.1 - OS40 Bacinella. N.1- OS40 Smooth drawer insert.
N.1 - OS41 Bacinella. N.1- OS41 Insert with slots.
N.1 - OSB83 Cassettino equipaggiato con: N.1- OS83 Drawers with:
N.1 - OSE10 Placca Idea IP55. N.1- OSE10 Idea IP55 outlet.
N.4 - Copriforo. N.4 - Smooth outlet cover.
N.1 - Multipresa a quattro posti. N.1 - Four-way multisocket.
N.1 - Pressacavo. N.1- Cable press.
N.1- OSFO009 Fusto predisposto per: N.1- OSFO009 Cabinet arranged for suction, arm

IMBALLO
PACKING

0,500 M3 0,440 m3

1060

17,0 kg a0 264Kd

KIT101

aspirazione, poggia braccia e micro.

rests
and micromotor
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TAQM

055503 F U L L N.1- TOP2AT Top in laminato. N.1- TOP2AT Laminate worktop with technical
upstand.
N.1- ACGAS2 Rubinetto per gas. N.1- ACGAS2 Gas tap fitted to the technical
upstand.
N.1- ACCAV Caviglia in ABS. N.1- ACCAV Peg in ABS.
N.1- OS20 Frontale sagomato in plastica. N.1- 0OS20 Plastic front.
N.1- OS90 Componenti per aria compressa. N.1- OS90 Components for compressed air.
N.1 - OSA13 Riduttore di pressione. N.1 - OSA13 Air-pressure reducer.
N.1 - OSA10 Siringa con tubo. N.1 - OSA10 Air syringe with pipe.
- TOP2AT Accessori: raccordi - pressacavo - Accessories: connections — cable press -
ACGAS2 rientro per siringa. return to the syringe.
< N.2 - OSB81 Cassettino equipaggiato con: N.2 - 0OS81 Pull-out instrument-holder with::
. ACCAV N.1 - OSE10 Placca Idea IP55. N.1 - OSE10 Idea IP55 outlet.
* N_-/:ﬂ - 0S20 N.4 - Copriforo. N.4 - Smooth outlet covers.
N.1 - OS39 Porta micro motore. N.1 - OS39 Micromotor-holder.
. S
\IH AN 0S90 N.1 - Pressacavo. N.1 - Cable press.
Ny
\ N.2 - 0S80 Cassetti centrali equipaggiati con: N.2 - OS80 Drawers with:
0ss81 N.1- OS40 Bacinella liscia. N.1- OS40 Smooth drawer insert.
N.1- OS41 Bacinella con scomparti. N.1- OS41 Insert with slots.
0S80 N.1- OS82 Cassettino equipaggiato con: N.1- OS82 Drawers with:
+ N.1- OSE10 Placca Idea IP55. N.1- OSE10 Idea IP55 outlet.
0S40 N.1 - Copriforo. N.1 - Smooth outlet cover.
0S41 N.2 - OSE11 Interruttore luminoso. N.2 - OSE11 Luminous outlet switches.
N.1 - OSE14 Interruttore N.1 - OSE14 Magneto-thermal outlet switch.
0Ss82 magnetotermico.
g
OSF009 N.1 - OSE21 Multipresa a quattro posti. N.1 - OSE21 4-way multisocket.
N.1- Pressacavo. N.1- Cable press.
N.1- OSF009 Fusto predisposto per: N.1- OSF009 Cabinet arranged for suction, arm
aspirazione, poggia braccia e micro. rests and micromotor.
IMBALLO
3 3
362 0,500 M packing 1060 0440
KGOO 28,0 kg 6e0 37,4 kg
750 ’ K101 640 i
055503 M F U L L N.1- ACGAS2 Rubinetto per gas. N.1- ACGAS2 Gas tap fitted to the technical
upstand.
N.1- ACCAV Caviglia in ABS. N.1- ACCAV Peg in ABS.
N.1- OS20 Frontale sagomato in plastica. N.1- 0OS20 Plastic front.
N.1- OS90 Componenti per aria compressa. N.1- OS90 Components for compressed air.
N.1 - OSA13 Riduttore di pressione. N.1 - OSA13 Air-pressure reducer.
N.1 - OSA10 Siringa con tubo. N.1 - OSA10 Air syringe with pipe.
Accessori: raccordi - pressacavo - Accessories: connections — cable press -
rientro per siringa. return to the syringe.
N.2 - OSB81 Cassettino equipaggiato con: N.2 - 0OS81 Pull-out instrument-holder with::
N.1 - OSE10 Placca Idea IP55. N.1 - OSE10 Idea IP55 outlet.
N.4 - Copriforo. N.4 - Smooth outlet covers.
N.1 - OS39 Porta micro motore. N.1 - OS39 Micromotor-holder.
N.1 - Pressacavo. N.1 - Cable press.
N.2 - OS80 Cassetti centrali equipaggiati con: N.2 - OS80 Drawers with:
N.1- OS40 Bacinella liscia. N.1- OS40 Smooth drawer insert.
N.1- OS41 Bacinella con scomparti. N.1- OS41 Insert with slots.
N.1- OS82 Cassettino equipaggiato con: N.1- OS82 Drawers with:
N.1- OSE10 Placca Idea IP55. N.1- OSE10 Idea IP55 outlet.
N.1 - Copriforo. N.1 - Smooth outlet cover.
N.2 - OSE11 Interruttore luminoso. N.2 - OSE11 Luminous outlet switches.
N.1 - OSE14 Interruttore N.1 - OSE14 Magneto-thermal outlet switch.
magnetotermico.
N.1 - OSE21 Multipresa a quattro posti. N.1 - OSE21 4-way multisocket.
N.1- Pressacavo. N.1- Cable press.
N.1- OSF009 Fusto predisposto per: N.1- OSF009 Cabinet arranged for suction, arm

IMBALLO
PACKING

1060 0440 m3

660

a0 274kg

KIT101

aspirazione, poggia braccia e micro.

rests
and micromotor.

24

TAVOM S.rll. Via Veneto 29/31-35020 Due Carrare (Pd) Tel 39/0495290222 Fax 39/0495290321 - http://www.tavom.com - info@tavom.com



POSTI DI LAVORO

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Cassetti con guide a chiusura ammortizzata.

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

-NO TOP -

EVOLAB101M
Composizione BASIC: 0S11 - 0S5501M -
0S18 - OS11.

2 EVOLAB105M

g Composizione MEDIUM: 0S11 - 0S5502M -

'y
. —
i

———

0818 - 0S11.

[ Ll
[y N

= EVOLAB109M
Composizione FULL OPTIONAL: OS11 -
0S5503M - 0S18 - OS11.

EVOLAB113M
Composizione BASIC: 0S23 - 0S5501M.

EVOLAB117M

EVOLAB121M
Composizione FULL OPTIONAL: 0OS23 -
0S5503M.

Composizione MEDIUM: 0S23 - 0S5502M.

MODULAR WORKBENCHES

Cabinets in galvanised steel
Painted in epoxy paints

TA7QM

Colour :white (RAL9003) other colours available with extra charge

Drawers slides with closing dumper
Handles painted "ONDULINE".
- WITHOUT TOP -

EVOLAB101M
Composition BASIC: 0S11 - 0S5501M -
0S18- 0S11.

EVOLAB105M

Composition MEDIUM: 0S11 - 0S5502M -

0818- OS11.

EVOLAB109M
Composition FULL OPTIONAL: 0S11 -
085503M - 0S18 - 0S11.

EVOLAB113M
Composition BASIC: 0S23 - 0S5501M.

EVOLAB117M

Composition MEDIUM: 0S23 - 0S5502M.

EVOLAB121M
Composition FULL OPTIONAL: 0S23 -
085503M.

900
L 500
750
IMBALLO / PACKING
KIT240 1500
870
820
900
L 500
750
IMBALLO / PACKING
KIT240 1500
870
820
900
L 500
750
IMBALLO / PACKING
KIT240 1500
870
820
900
L 500
750
IMBALLO / PACKING
KIT240 1500
870
820
900
L 500
750
IMBALLO / PACKING
KIT240 1500
870
820
900
L 500
750
IMBALLO / PACKING
KIT240 1500
870
820
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0,338 m3

30,0 kg

1070 m

46,0 kg

0,338 m3

34,0 kg

1070 m

50,0 kg

0,338 m3

35,0 kg

1070 m®

51,0 kg

0,338 m3

37,0 kg

1070 m

53,0 kg

0,338 m3

42,0 kg

1070 m°
580 kg
0338 M3
430 kg
1070 m®

59,0 kg
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MODULI ANGOLARI

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Cassetti con guide a chiusura ammortizzata.

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

-NO TOP -
0S5020M
Modulo angolare con carter di chiusura e
e pannello frontale.
\/
] <
0S5021M
Modulo angolare ribassato con carter di
chiusura.
\/
o

ACCESSORI PER POSTI DI LAVORO

LUX1

Lampada a luce diurna da 1x55W corredata
di mensola, cavo di alimentazione e
interruttore.

LUX4

Lampada a luce diurna da 1x55W corredata
di mensola, cavo di alimentazione,
interruttore e presa.

LUX5

Lampada a luce diurna da 1x55W corredata
di 2 mensole, cavo di alimentazione e
interruttore.

LUX6

Lampada a luce diurna da 1x55W corredata
di 2 mensole, cavo di alimentazione,
interruttore e presa.

CORNER BASE UNITS

Cabinets in galvanised steel
Painted in epoxy paints

TA7QM

Colour :white (RAL9003) other colours available with extra charge

Drawers slides with closing dumper
Handles painted "ONDULINE".
- WITHOUT TOP -

0S5020M

Corner element with closing case and front
panel.

0S5021M
Lowered corner element with closing case
and front panel.

ACCESSORIES FOR WORKBE NCHES

LUX1

White light lamp 1x55W with console, feeding

cable and switch.

LUX4

Daylight lamp 1x55W, with console, feeding
cable, switch and socket.

LUXS5

Daylight lamp 1x55W with 2 shelves, feeding
cable and switch.

LUX6
Daylight lamp 1x55W with 2 shelves, feeding
cable and switch.

790
L 500
700
IMBALLO / PACKING
KIT250 1080
930
930
678
L 700
700
IMBALLO / PACKING
KIT250 1080
930
930
730
L 600
0
IMBALLO / PACKING
KIT111 1010
750
800
730
L 600
0
IMBALLO / PACKING
KIT111 1010
750
800
730
L 600
0
IMBALLO / PACKING
KIT111 1010
750
800
730
L 600
0
IMBALLO / PACKING
KIT111 1010
750
800
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0,277 m3

12,0 kg

0930 m*

29,0 kg

0,332 m3

13,0 kg

0930 m*

30,0 kg

0,311 m3

10,0 kg

0600 m>

23,0 kg

0,311 m3

10,0 kg

0,600 m>

23,0 kg

0,311 m3

13,0 kg

0600 m>

26,0 kg

0,311 m3

13,0 kg

0600 m*

26,0 kg



TA7QM

ACCESSORI PER POSTI DI LAVORO ACCESSORIES FOR WORKBE NCHES
L10 L10 1080 0,029 m3
Lampada multiregolabile a snodi luce diurna  White light lamp in led, adjustable by joints. K 8 80 kg
a led, intesita luminosa variabile da 200 lux  Variable light intensity from 200 to 2250 o v
a2250. IMBALLO / PACKING 3

KIT101 1060 0440 m
660
g 174kg

L20 L20 9 0,000 m3
Impianto di illuminazione a led 20W Led 20W lighting installation 18 07 kg

/ lunghezza da 0 a 1000 mm. length from 0 to 1000 mm. 1000 ©
L21 L21 9 0,000 m3
Impianto di illuminazione a led 35W Led 35W lighting installation ' 08 kg

/ lunghezza da 0 mm a 1010 / 2000 mm. length from 0 mm to 1010 / 2000 mm. 200 °
OST15 OST15 175 0,025 m3

L - . . 200
Men;gla con base e ripiano in acciaio Steel painted shelf with basement. K 10 75 kg
verniciato.
|

OST16 OST16 175 0,025 m3
Mensola con base e ripiano in acciaio Steel painted shelf with basement, socket K 200 75 kg
verniciato con presa di corrente 16Aem 1,5 16A, cable m 1,5 and plug type Schuko. 71° ’
di cavo con spina tipo Schuko.
0OST19 0OST19 200 0,043 m3
Mensola in laminato bordato con due Laminate shelf with laminate edge with two K 1000 50 kg
supporti tubolari verniciati. painted tubular supports. 0

S :~:'. = oo =G

SRTLoLITIToLLLILIn
0OST20 0ST20 200 0,043 m3
Mensola lamellare in faggio con 2 supporti  Beech shelf with 2 painted tubular supports. K 240 60 k
1000 60%9

tubolari verniciati.
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ACCESSORI PER POSTI DI LAVORO

28

e

S1

Seggiolino in faggio con base rivestito in
nylon a 5 razze, con seduta e schienale
anatomici con 5 regolazioni, dotato di rotelle
pivottanti.

S2

Seggiolino in faggio con base in alluminio
anodizzato a 5 razze, seduta e schienale
anatomici con 5 regolazioni e dotato di
rotelle pivottanti.

S5

Seggiolinoin tessuto con base rivestita in
nylon a cinque razze, seduta e schienale
anatomici con cinque regolazioni e dotato di
rotelle pivottanti.

S6

Seggiolino in tessuto con base inalluminio
anodizzato a 5 razze, seduta e schienale
anatomici con 5 regolazioni e dotato di
rotelle pivottanti.

PA3

Aspirazione per 1 posto di lavoro e caviglia
ACCAV1.

PA4

Aspirazione per 2 posti di lavoro e 2 caviglie
ACCAV1.

PASEVO
Aspirazione per 1 posto di lavoro e caviglia
ACCAV1 per EVOBOX.

TA7QM

ACCESSORIES FOR WORKBE NCHES

S1

Beech wood chair with nylon covered 5-
spoke base, anatomic seat and back with five
different positions and swivel wheels.

S2

Beech wood chair, with anodised aluminium
covered 5-spoke base, anatomic seat and
back with 5 different positions and swivel
wheels.

S5

Fabric chair with nylon covered 5-spoke
base, anatomic seat and back with five
different positions and swivel wheels.

S6

Fabric chair with anodised aluminium
covered 5-spoke base, anatomic seat and
back with 5 different positions and swivel
wheels.

PA3
Suction for 1 workbench and ACCAV1.

PA4
Suction for 2 workbenches and 2 ACCAV1.

PASEVO
Suction for 1 workbench and ACCAV1 for
EVOBOX.

950
IMBALLO/ PACKING
KIT414 610
950
IMBALLO/ PACKING
KIT414 610
950
IMBALLO/ PACKING
KIT414 610
950
IMBALLO / PACKING
KIT414 610
360

360

a

360
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440
390

625
490

440
390

625
490

440
390

625
490

440
390

625
490

360
170

360
170

360
170

0,163 m3

13,0 kg

0200 m*

18,0 kg

0,163 m3

13,0 kg

0200 m*

18,0 kg

0,163 m3

13,0 kg

0200 m*

18,0 kg

0,163 m3

13,0 kg

0200 m*

18,0 kg

0,022 m3

25,0 kg

0,022 m3

25,0 kg

0,022 m3

25,0 kg



ACCESSORI PER POSTI DI LAVORO

OSR11
Sacchetto per aspirazione in microfibra.

OSR13
Filtro per motore aspirazione.

T ——— LSCA
‘\ Sacchetto in carta per contenimento polveri.

ACCAV
Cavigliain ABS.

ACCAV1
Caviglia richiudibile per aspirazione in ABS.

ACCAV2
Conchiglia trasparente per aspirazione.

ACCAV1F
Caviglia in faggio.

ACCESSORIES FOR WORKBE NCHES

OSR11
Micro-fiber suction paper bag.

OSR13
Suction motor filter.

LSCA
Suction paper bag.

ACCAV
Pegin ABS

ACCAV1
Reclosable peg for suction.

ACCAV2
Trasparent shell for suction.

ACCAV1F
Beech peg

TAVOM S.r. Via Veneto 29/31-35020 Due Carrare (Pd) Tel 39/0495290222 Fax 39/0495290321 - http://www.tavom.com

TA7QM

0,000 m3

kg

0,000 m3

kg

0,000 m3

kg

0,000 m3

03 kg

0,000 m3

05 kg

0,000 m3

0,0 kg

0,000 m3

kg

- info@tavom.com 29



ACCESSORI PER POSTI DI LAVORO

30

ACCAV3F
Caviglia in faggio per aspirazione con
protezione in plexiglass

LINO5
Piastra di protezione in acciaio inox per
posto di lavoro.

LINO5UK
Piastra di protezione in acciaio inox per
posto di lavoro.

LCP2
Coppia poggiamani in abs nero.

LCP3
Coppia poggiabraccia in faggio.

0S39

Portamicromotore da inserire nel
portastrumenti OS81 laterale del posto di
lavoro.

0S24
Supporto per micromotore comando a
ginocchio.

ACCESSORIES FOR WORKBE NCHES

ACCAV3F
Beech peg for suction with plexiglass
protection

LINO5
Stainless steel protection cover for working
place.

LINO5UK
Stainless steel protection cover for working
place.

LCP2
Couple of hand rest.

LCP3
Couple of wooden arm rests.

0S39
Micromotor-holder for instrument-holder
0881 on work-bench.

0Ss24
Support for knee-controlled micro-motor.

30

K 205
400

30

350
L 500

20

106
K 520

30

230
K 520

62

K 420
90

200

190
L 65
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TA7QM

0,000 m3

kg

0,002 m3

03 kg

0,005 m3

03 kg

0,001 m3

05 kg

0,004 m3

2,0 kg

0,002 m3

03 kg

0,002 m3

25kg



TA7QM

MODULI A CASSETTI BASE UNITS WITH DRAWERS

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Cassetti con guide a chiusura ammortizzata.

Cabinets in galvanised steel

Painted in epoxy paints

Colour :white (RAL9003) other colours available with extra charge
Drawers slides with closing dumper

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

Handles painted "ONDULINE".

-NO TOP - - WITHOUT TOP -
0OS5050M 0OS5050M 900 0,135 m3
MODULO CON 6 CASSETTI, 6-DRAWER CABINET, ™ kg
nr.6 cassetti da mm 108. 6 108 mm drawers. 300 ’
IMBALLO / PACKING s
KIT101 1060 - 0,440 m
a0 404Kkg
0OS5051M 0OS5051M 900 0,135 m3
MODULO CON 5 CASSETTI, 5-DRAWER CABINET, ™ ok
— ; 30 290K
— nr.4 cassettida mm 108. 4 108 mm drawers,
— nr.1 cassetto da mm 218. 1218 mm drawer. IMBALLO / PACKING
— KIT01 0 o0 m®
¢ 60 384kg
0S5052M 0S5052M 900 0,135 m3
MODULO CON 4 CASSETTI, 4-DRAWER CABINET, %0k
: 300 0%9
nr.2 cassettida mm 108. 2 108 mm drawers,
nr.2 cassetti da mm 218. 2218 mm drawers. IMBALLO / PACKING
KIT101 0 oo m®
6o 364 kg
0OS5053M 0OS5053M 900 0,135 m3
MODULO CON 4 CASSETTI, 4-DRAWER CABINET, ™ kg
nr.2 cassettida mm 108. 2 108 mm drawers, 300 '
nr.2 cassetti da mm 218. 2218 mm drawers. IMBALLO / PACKING
KIT101 L m®
610 364Ky
0S5054M 0S5054M 900 0,135 m3
MODULO CON 4 CASSETTI, 4-DRAWER CABINET, ™ kg
nr.2 cassetti da mm 108. 2 108 mm drawers, 300 '
nr.2 cassetti da mm 218. 2218 mm drawers. IMBALLO / PACKING
KIT01 o m®
610 364Ky
0OS5055M 0OS5055M 900 0,135 m3
MODULO CON 3 CASSETTI, 3-DRAWER CABINET, ™ e kg
{1 nr.3 cassetti da mm 218. 3218 mm drawers. 300 :
—_ IMBALLO / PACKING s
— KIT101 1060 o 0,440 m
: 60 354Kkg
0S5043M 0S5043M 900 0,180 m3
~ MODULO CON 3 CASSETTI, 3-DRAWER CABINET, ™ »
nr.3 cassetti da mm 218. 3218 mm drawers. 400 :
IMBALLO / PACKING s
— KIT101 1060 o 0,440 m
8 g0 444kg
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MODULI A CASSETTI

A1l

Iy

I

L
L
L
L

0

I

[,

T

0S5068M
MODULO CON 6 CASSETTI,
nr.6 cassettida mm 108.

0OS5069M

MODULO CON 5 CASSETTI,
nr.4 cassettida mm 108.

nr.1 cassetto da mm 218.

0S5071M

MODULO CON 4 CASSETTI,
nr.3 cassettida mm 108.

nr.1 cassetto da mm 328.

0S5072M

MODULO CON 4 CASSETTI,
nr.2 cassettida mm 108.
nr.2 cassettida mm 218.

0S5073M

MODULO CON 4 CASSETTI,
nr.2 cassettida mm 108.
nr.2 cassettida mm 218.

0S5074M

MODULO CON 4 CASSETTI,
nr.2 cassettida mm 108.

nr.2 cassettida mm 218.

0S5075M
MODULO CON 3 CASSETTI,
nr.3 cassettida mm 218.

BASE UNITS WITH DRAWERS

0OS5068M
6-DRAWER CABINET,
6 108 mm drawers.

0OS5069M
5-DRAWER CABINET,
4 108 mm drawers,
1218 mm drawer.

0S5071M
4-DRAWER CABINET,
3108 mm drawers,

1 328 mm drawer.

0S5072M

4-DRAWER CABINET,
2 108 mm drawers,
2 218 mm drawers.

0S5073M

4-DRAWER CABINET,
2 108 mm drawers,
2 218 mm drawers.

0S5074M
4-DRAWER CABINET,
2 108 mm drawers,

2 218 mm drawers.

0OS5075M
3-DRAWER CABINET,
3218 mm drawers.

TA7QM

900
L 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
900
L 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
900
L 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
900
L 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
900
L 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
900
L 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
900
L 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
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0,225 m3

41,0 kg

0440 m*

504 kg

0,225 m3

39,0 kg

0440 m*

484 kg

0,225 m3

35,0 kg

0440 m*

444 kg

0,225 m3

36,0 kg

0440 m*

454 kg

0,225 m3

35,0 kg

0440 m*

444 kg

0,225 m3

38,0 kg

0440 m*

474 kg

0,225 m3

33,0 kg

0440 m*

424 kg



MODULI A CASSETTI

0S5076M

MODULO CON 3 CASSETTI,
nr.1 cassetto da mm 108,
nr.1 cassetto da mm 218,
nr.1 cassetto da mm 328.

0

0S5077M

MODULO CON 2 CASSETT],

nr.2 cassetti con interni inox per gesso da
mm 328.

|

0S5098M

MODULO CON 1 CASSETTO,
nr.1 cassetto da mm 658,

nr.1 cesto portarifiuti ACCES12.

I

OS5099M

MODULO CON 1 CASSETTO,
nr.1 cassetto da mm 658,
nr.1 cesto portarifiuti ACCES10.

Iy

MODULI RIBASSATI A CASSETTI

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Cassetti con guide a chiusura ammortizzata.

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

-NO TOP -

0OS5056M

MODULO RIBASSATO CON 4 CASSETTI,
nr.4 cassettida mm 108.

0OS5057M

MODULO RIBASSATO CON 3 CASSETTI,
nr.2 cassetti da mm 108,

nr.1 cassetto da mm 218.

]y

BASE UNITS WITH DRAWERS

0OS5076M
3-DRAWER CABINET,
1108 mm drawer,
1218 mm drawer,

1 328 mm drawer.

0OS5077M

2-DRAWER CABINET,

2 328 mm drawers in stainless steel for
plaster

0S5098M

1-DRAWER CABINET,

1 658 mm drawer,

1 waste-basket ACCES12.

0OS5099M

1-DRAWER CABINET,
1 658 mm drawer,
1 waste-basket ACCES10.

DRAWER LOWERED CABINETS

Cabinets in galvanised steel
Painted in epoxy paints

TA7QM

900
L 500
500
IMBALLO/ PACKING
KIT101 1060
660
640
900
L 500
500
IMBALLO/ PACKING
KIT101 1060
660
640
900
B 500
400
IMBALLO/ PACKING
KIT101 1060
660
640
900

500
K 500

Colour :white (RAL9003) other colours available with extra charge

Drawers slides with closing dumper
Handles painted "ONDULINE".
- WITHOUT TOP -

0OS5056M

4-DRAWER LOWERED CABINET,
4 108 mm drawers.

0OS5057M

3-DRAWER LOWERED CABINET,
2 108 mm drawers,

1218 mm drawer.

680
B 500
300
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
680
B 500
300
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
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0,225 m3

33,0 kg

0440 m*

424 kg

0,225 m3

30,0 kg

0440 m*

394 kg

0,180 m3

24,0 kg

0440 m*

334 kg

0,225 m3

26,0 kg

0,102 m3

21,0 kg

0440 m*

304 kg

0,102 m3

19,0 kg

0440 m*

284 kg
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MODULI RIBASSATI A CASSETTI

I~

—_—
_—

0S5058M

MODULO RIBASSATO CON 2 CASSETT],

nr.2 cassettida mm 218.

0S5078M

MODULO RIBASSATO CON 4 CASSETT],

nr.4 cassettida mm 108.

0OS5079M

MODULO RIBASSATO CON 3 CASSETT],

nr.2 cassettida mm 108.
nr.1 cassetto da mm 218.

0OS5080M

MODULO RIBASSATO CON 2 CASSETT],

nr.2 cassettida mm 218.

MODULI A CASSETTI E ANTA

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Ante e cassetti a chiusura ammortizzata.

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

-NO TOP -

34
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0OS5060M

MODULO A CASSETTO E ANTA,
nr.1 cassetto da mm 108.

nr.1 anta cerniere a dx,

nr.1 ripiano interno posizionabile.

0S5061M

MODULO A CASSETTO E ANTA,
nr.1 cassetto da mm 218.

nr.1 anta cerniere a dx,

nr.1 ripiano interno posizionabile.

DRAWER LOWERED CABINETS

0S5058M

2-DRAWER LOWERED CABINET,
2 218 mm drawers.

0S5078M
4-DRAWER LOWERED CABINET,
4 108 mm drawers.

0OS5079M

3-DRAWER LOWERED CABINET,
2 108 mm drawers,

1218 mm drawer.

0S5080M

2-DRAWER LOWERED CABINET,
2 218 mm drawers.

TA7QM

680 0,102 m3
B 500
300 180kg
IMBALLO / PACKING s
KIT101 1060 0440 m
660
a0 274kg
680 0,170 m3
B 500
s00 280kg
IMBALLO / PACKING s
KIT101 1060 0,440 m
660
a0 374kg
680 0,170 m3
K 500
s00 250kg
IMBALLO / PACKING s
KIT101 1060 0,440 m
660
a0 44 kg
680 0,170 m3
500
Z s00 230kg
IMBALLO / PACKING 3
KIT101 1060 0,440 m
660
odo  324kg

BASE UNITS WITH DRAWERS AND DOOR

Cabinets in galvanised steel
Painted in epoxy paints

Colour :white (RAL9003) other colours available with extra charge
Drawers and doors with SOFT CLOSYNG SYSTEM dumper

Handles painted "ONDULINE".
- WITHOUT TOP -

OS5060M

ONE-DOOR CABINET WITH DRAWER,
1108 mm drawer.

1 door with right hinges,

1 adjustable shelf.

OS5061M

ONE-DOOR CABINET WITH DRAWER,
1218 mm drawer.

1 door with right hinges,

1 adjustable shelf.

900 04135 m3
L, ™
300 220kg
IMBALLO / PACKING s
KIT101 1060 0440 M
660
a0 314kg
900 0435 m3
L, ™
300 230kg
IMBALLO / PACKING s
KIT101 1060 0440 M
660
a0 324Kkg
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MODULI A CASSETTI E ANTA

TA7QM

BASE UNITS WITH DRAWERS AND DOOR

0S5062M 0S5062M 900 0,135 m3
MODULO A CASSETTIE ANTA, ONE-DOOR CABINET WITH DRAWER, K 500 240 kg
— nr.2 cassetti da mm 108. 2 108 mm drawers, 300 ’
- nr.1 anta cerniere a dx, 1 door with right hinges, IMBALLO / PACKING
nr.1 ripiano interno posizionabile. 1 adjustable shelf. KIT101 1060 0440 m*
660
: gap 334 kg
0S5082M 0S5082M 900 0,225 m3
MODULO A CASSETTO E ANTA, ONE-DOOR CABINET WITH DRAWER, K 500 280 kg
nr.1 cassetto da mm 108. 1108 mm drawer. s 5
nr.1 anta cerniere a dx, 1 door with right hinges, IMBALLO / PACKING
nr.1 ripiano interno posizionabile. 1 adjustable shelf. KIT101 1060 0440 m*
660
e gap 374 kg
0S5083M 0S5083M 900 0,225 m3
I~ MODULO A CASSETTO E ANTA, ONE-DOOR CABINET WITH DRAWER, K 500 280 kg
' nr.1 cassetto da mm 218. 1218 mm drawer. 500 '
- nr.1 anta cerniere a dx, 1 door with right hinges, IMBALLO / PACKING
. nr.1 ripiano interno posizionabile. 1 adjustable shelf. KIT101 1060 0440 m*
660
° 4 gap 374 kg
0S5084M 0S5084M 900 0,225 m3
D~ MODULO A CASSETTIE ANTA, ONE-DOOR CABINET WITH DRAWERS, K 500 310 kg
Y — nr.2 cassettida mm 108. 2 108 mm drawers, 500 '
I nr.1 anta cerniere a dx, 1 door with right hinges, IMBALLO / PACKING
. nr.1 ripiano interno posizionabile. 1 adjustable shelf. KIT101 1060 0440 m*
660
] o0 404kg
MODULI AD ANTA DOOR CABINETS
Moduli in lamiera elettrozincata. Cabinets in galavanised steel
Verniciati a forno con polveri epossidiche. Painted with epoxy paints
Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento. Colour: white (RAL9003) other colours available with extra charge
Anta con cerniera a destra (sinistra a richiesta). Doors with right hinges (left is available on request)
Ripiani posizionabili. Adjustable shelves
Maniglie "ONDULINE" verniciate. Handles painted "ONDULINE".
-NO TOP - - WITHOUT TOP -
0S5063M 0S5063M 900 0,135 m3
MODULO AD ANTA, ONE-DOOR CABINET L
- Nr.1 anta cerniere a dx, 1 door with right hinges, 300 :
nr.2 ripiani interni posizionabili. 2 adjustable shelves. IMBALLO / PACKING
K01 1060 0440 m*
A 660
g 314kg
0S5066M 0S5066M 900 0,180 m3
~ MODULO AD ANTA, ONE-DOOR CABINET L
- Nr.1 anta cerniere a dx, 1 door with right hinges, 400 '
nr.2 ripiani interni posizionabili. 2 adjustable shelves. IMBALLO / PACKING
KIT01 1060 0440 m°
R 660
gap 334 kg
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MODULI AD ANTA

.
[—

)

o

0S5086M

MODULO AD ANTA,

nr.1 anta cerniere a dx,

nr.2 ripiani interni posizionabili.

0OS5090M

MODULO AD ANTA,

nr.1 anta cerniere a dx,

nr.1 cesto portarifiuti ACCES10.

0S5088M

MODULO ANGOLARE AD ANTA,
nr.1 anta cerniere a dx mm 668,
nr.1 ripiano rotante.

MODULI RIBASSATI AD ANTA

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Anta con cerniera a destra (sinistra a richiesta).

Ripiani posizionabili.

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

-NO TOP -

I~

0S5059M

MODULO RIBASSATO AD ANTA,
nr.1 anta cerniere a dx,

nr.1 ripiano interno posizionabile.

0S5081M

MODULO RIBASSATO AD ANTA,
nr.1 anta cerniere a dx,

nr.1 ripiano interno posizionabile.

DOOR CABINETS

0S5086M
ONE-DOOR CABINET
1 door with right hinges,
2 adjustable shelves.

0OS5090M

ONE-DOOR CABINET

1 door with right hinges,

1 waste-basket ACCES10.

0S5088M

ONE-DOOR CORNER CABINET
1 668 mm door with right hinges,
1 revolving shelf.

DOOR LOWERED CABINETS

Cabinets in galavanised steel
Painted with epoxy paints

TA7QM

900 0225 m3
L,

s00 260kg

IMBALLO / PACKING s

KIT101 1060 0440 M
660

a0 354Kkg

900 0225 m3

L,
s00 250kg

IMBALLO/ PACKING

3
KIT101 1060 0440 M
660
a0 344kg
900 0650 m3

L =
g5 210kg

IMBALLO/ PACKING

Colour: white (RAL9003) other colours available with extra charge
Doors with right hinges (left is available on request)

Adjustable shelves
Handles painted "ONDULINE".
- WITHOUT TOP -

0OS5059M

ONE-DOOR LOWERED CABINET,
1 door with right hinges,
1 adjustable shelf.

0OS5081M

ONE-DOOR LOWERED CABINET,
1 door with right hinges,

1 adjustable shelf.

3
KIT254 1230 1270 m
1020
00 413kg
680 04102 m3

L, ™
300 190kg

IMBALLO/ PACKING

KIT01 1080 0440 m’
660

ot 284K

680 0,170 m3

L,
s00 170kg

IMBALLO / PACKING s
KIT101 1060 0440 m
660
a0 264 kg
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MODULI PER LAVELLI

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Anta con cerniera a destra (sinistra a richiesta).

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

-NO TOP -

0S5001M

MODULO PER LAVABO,
nr.1 sifone salvaspazio,
nr.1 anta cerniere a dx.

0OS5003M

MODULO PER LAVABO,
nr.1 sifone salvaspazio,
nr.2 ante.

J

0S5017M

MODULO PER LAVABO,
. nr.1 sifone salvaspazio,
nr.1 anta cerniere a dx.

LAVABI

Posizionamento a richiesta
Integrati con finitura certosina

V1

Lavabo in acciaio inox rettangolare,
integrato a filo top laminato,
completo di piletta.

V2
Lavabo in acciaio inox rettangolare,

j@ integrato a filo top laminato,
completo di piletta.
\\ //‘%

V11

Lavabo in acciaio inox con 2 vasche,
assemblato soprapiano,

completo di piletta.

SINK CABINETS

Cabinets in galavanised steel
Painted with epoxy paints

TA7QM

Colour: white (RAL9003) other colours available with extra charge
Doors with right hinges (left is available on request)

Handles painted "ONDULINE".
- WITHOUT TOP -

0OS5001M

SINK CABINET,
1 compact siphon,
1 door with right hinges.

0S5003M
SINK CABINET,

1 compact siphon,
2 doors

0S5017M

SINK CABINET,

1 compact siphon,

1 door with right hinges.

WASHBASINS

Position on request
Integrated with care

V1

Rectangular stainless steel basin,
integrated laminate top,
equipped with drain.

V2

Rectangular stainless steel basin,
integrated laminate top,
equipped with drain.

V11

Stainless steel sink with 2 basins,
resting on the top,

equipped with drain.

900
L 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
900
B 500
1000
IMBALLO / PACKING
KIT501 1230
750
1250
900
L
850
IMBALLO / PACKING
KIT251 1230
1020
1020
200

340
K 400

200

K 290

400

200

K 420

790
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0,225 m3

27,0 kg

0440 m*

364 kg

0,450 m3

35,0 kg

1150 m*

56,0 kg

0,650 m3

21,0 kg

1270 m*

413 kg

0,027 m3

24 kg

0,023 m3

22kg

0,066 m3

12,8 kg
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LAVABI

g

V12

Lavabo in acciaio inox con 1 vascaa dx e
sgocciolatoio,

assemblato soprapiano,

completo di piletta.

V13

Lavabo in acciaio inox con 1 vasca a sx e
sgocciolatoio,

assemlato soprapiano,

completo di piletta.

V16

Lavabo in acciaio inox con 2 vasche a dx e
sgocciolatoio,

assemblato soprapiano,

completo di piletta.

V17

Lavabo in acciaio inox con 2 vasche a sx e
sgocciolatoio,

assemblato soprapiano,

completo di piletta.

ACCESSORI PER LAVELLI

VD1
Vasca decantazione con filtro
intercambiabile.

ACSIF04
Sifone salva spazio.

WASHBASINS

V12

Stainless steel sink with 1 right basin and
draining board,

resting on the top,

equipped with drain.

V13

Stainless steel sink with 1 left basin and
draining board,

resting on the top,

equipped with drain.

V16

Stainless steel sink with 2 right basins and
draining board,

resting on the top,

equipped with drain.

V17

Stainless steel sink with 2 left basins and
draining board,

resting on the top,

equipped with drain.

ACCESSORIES FOR SINK

VD1
Basin for decantation with replaceable filter.

ACSIF04
Compact siphon.

ACSIF2 ACSIF2
Sifone doppio. Dual siphon.
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TA7QM

200

K 420

790

200

K 420

790

200

420
K 1160

200

420
K 1160

340

K 300

400

349

388
L 154

388
L 656
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0,066 m3

8,6 kg

0,066 m3

8,6 kg

0,097 m3

15,0 kg

0,097 m3

15,0 kg

0,041 m3

1,5 kg

0,021 m3

03 kg

0,000 m3

04 kg



ACCESSORI PER LAVELLI

RUBINETTI

ACEL1

Comando elettrico,

nr.1 trasformatore di sicurezza a doppio
isolamento,

nr.2 elettrovalvole per apertura acqua,
nr.1 comando integrato nella base.

ACEL4

Comando elettrico,

nr.1 trasformatore di sicurezza a doppio
isolamento,

nr.2 elettrovalvole per apertura acqua,
nr.1 comando integrato sul supporto.

ACELV
Elettrovalvola a 24V singola.

ACTRAS
Trasformatore 220/24V cavo lungo.

Rubinetteria in fusione di ottone
Finitura cromata per tutti i modelli

ACRUB
Miscelatore monocomando con bocca
girevole.

ACDOC
Miscelatore monocomando con doccia e
bocca girevole.

LRSQM
Rubinetto squadramodelli da 3/8".
Nr. 3 raccordi

ACCESSORIES FOR SINK

ACEL1

Electrical control,

1 double-insulation safety transformer,
2 solenoid valves to open water,

1 control integrated on the unit base.

ACEL4
Electrical control,

1 safety transformer with double insulation,

2 solenoid valves to open water,
1 pedal integrated on support.

ACELV
24V single solenoid valve.

ACTRAS
220/24V long cable transformer.

TAPS

Brass taps
Chrome finish for all models

ACRUB
Single control mixer revolving tap.

ACDOC

Single control mixer revolving and shower tap.

LRSQM
Tap for Trimmer 3/8 with n.3 rotary
connections

310

K 235

50

170

52
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TA7QM

0,000 m3

1,6 kg

0,000 m3

kg

0,000 m3

0,1 kg

0,000 m3

1,0 kg

0,004 m3

2,0 kg

0,002 m3

3,0 kg

0,000 m3

kg
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MODULI PENSILI PER LAVELLI

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Anta con cerniera a destra (sinistra a richiesta).

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

-NO TOP -

0S5701M

MODULO PENSILE PER LAVABO,
nr.1 sifone salvaspazio,

nr.1 anta cerniere a dx.

| —

0S5703M

MODULO PENSILE PER LAVABO,
nr.1 sifone salvaspazio,

nr.2 ante.

0S5717M

MODULO PENSILE PER LAVABO,
nr.1 sifone salvaspazio,

nr.1 anta cerniere a dx.

MODULI PENSILI RIBASSATI AD ANTA

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Anta con cerniera a destra (sinistra a richiesta).

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

-NO TOP -
0OS5759M
T~ MODULO PENSILE RIBASSATO AD ANTA,
P nr.1 anta cerniere a dx,

nr.1 ripiano interno posizionabile.

0S5781M

MODULO PENSILE RIBASSATO AD ANTA,

nr.1 anta cerniere a dx,
nr.1 ripiano interno posizionabile.

WALL- MOUNTED SINK CABINE TS

Cabinets in galavanised steel
Painted with epoxy paints

TA7QM

Colour: white (RAL9003) other colours available with extra charge
Doors with right hinges (left is available on request)

Handles painted "ONDULINE".
- WITHOUT TOP -

0S5701M

WALL-MOUNTED SINK CABINET,
1 compact siphon,

1 door with right hinges.

0S5703M

WALL-MOUNTED SINK CABINET,
1 compact siphon,

2 doors

0S5717M

WALL-MOUNTED SINK CABINET,
1 compact siphon,

1 door with right hinges.

687 0,172 m3
L ™
s0 230K
IMBALLO/ PACKING .
KIT01 1060 0440 m
660
o0 324ka
687 0,344 m3
L
000 370K
IMBALLO/ PACKING .
KIT501 1230 1150 m
750
1250 580 K9
687 0,496 M3
P
gs0 180K
IMBALLQO / PACKING 3
KT 1230 1270 m
1020
1020 383k9

DOOR LOWERED WALL-M ONTED CABINETS

Base units in galvanised steel
Painted in epoxy paints

Colour :white (RAL9003) other colours available with extra charge
Door with right hinges (left available on request).

Handles painted "ONDULINE".
- WITHOUT TOP -

OS5759M

ONE-DOOR LOWERED WALL-MOUNTED
CABINET,

1 door with right hinges,

1 adjustable shelf.

0OS5781M

ONE-DOOR LOWERED WALL-MOUNTED
CABINET,

1 door with right hinges,

1 adjustable shelf.

467 0,070 m3

L, ™
300 180kg

IMBALLO / PACKING

3
KIT110 790 0350 M
680
50 270kg
a7 0417 m3

L 500
s00 140kg

IMBALLO / PACKING 3
KIT110 790 0350 M
680
650 230kg
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MODULI PENSILI AD ANTA

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Anta con cerniera a destra (sinistra a richiesta).

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

-NO TOP -

0S5763M

MODULO PENSILE AD ANTA,
nr.1 anta cerniere a dx,

nr.2 ripiani interni posizionabili.

0S5766M

MODULO PENSILE AD ANTA,
nr.1 anta cerniere a dx,

nr.2 ripiani interni posizionabili.

|

0S5786M

MODULO PENSILE AD ANTA,
nr.1 anta cerniere a dx,

nr.2 ripiani interni posizionabili.

0OS5790M

MODULO PENSILE AD ANTA,
nr.1 anta cerniere a dx,
nr.1 cestlino portarifiuti ACCES10.

)

0S5788M

MODULO PENSILE ANGOLARE AD ANTA,
nr.1 anta cerniere a dx mm 668,
nr.1 ripiano rotante.

MODULI PENSILI AD ANTA E CASSETTI

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Cassetti con guide a chiusura ammortizzata.

Anta con cerniera a destra (sinistra a richiesta).

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

-NO TOP -

0S5760M

MODULO PENSILE A CASSETTOE
ANTA,

nr.1 cassetto da mm 108.

nr.1 anta cerniere a dx,

nr.1 ripiano interno posizionabile.

7

DOOR WALL-MOUNTED CABINETS

Base units in galvanised steel
Painted in epoxy paints

TA7QM

Colour :white (RAL9003) other colours available with extra charge
Door with right hinges (left available on request).

Handles painted "ONDULINE".
- WITHOUT TOP -

0OS5763M

ONE-DOOR WALL-MOUNTED CABINET,
1 door with right hinges,

2 adjustable shelves.

OS5766M

ONE-DOOR WALL-MOUNTED CABINET,
1 door with right hinges,

2 adjustable shelves.

0OS5786M

ONE-DOOR WALL-MOUNTED CABINET,
1 door with right hinges,

2 adjustable shelves.

OS5790M

ONE-DOOR WALL-MOUNTED CABINET,
1 door with right hinges,

1 waste-basket ACCES10.

0S5788M

ONE-DOOR CORNER WALL-MOUNTED
CABINET

1668 mm door with right hinges,

1 revolving shelf.

DOOR WALL-MOUNTED CABINETS

Cabinets in galvanised steel
Painted in epoxy paints

Colour :white (RAL9003) other colours available with extra charge

Drawers slides with closing dumper

Door with right hinges (left available on request)

0S5760M

ONE-DOOR WALL-MOUNTED CABINET

WITH DRAWER,

1108 mm drawer,

1 door with right hinges,
1 adjustable shelf.

687
B 500
300
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
687
B 500
400
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
687
B 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
687
B 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
687
L=
850
IMBALLO / PACKING
KIT251 1230
1020
1020
687
B 500
300
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
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0,103 m3

19,0 kg

0440 m*

284 kg

0,137 m3

23,0 kg

0440 m*

324 kg

0,172 m3

23,0 kg

0440 m*

324 kg

0,172 m3

22,0 kg

0440 m*

314 kg

0,496 m3

18,0 kg

1270 m*

383 kg

0,103 m3

19,0 kg

0440 m*

284 kg
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MODULI PENSILI AD ANTA E CASSETTI

0S5761M

MODULO PENSILE A CASSETTOE
ANTA,

nr.1 cassetto da mm 218.

nr.1 anta cerniere a dx,

nr.1 ripiano interno posizionabile.

1)

0S5762M

MODULO PENSILE A CASSETTIE ANTA,
nr.2 cassettida mm 108.

nr.1 anta cerniere a dx,

nr.1 ripiano interno posizionabile.

1[Iy

0S5782M

MODULO PENSILE A CASSETTOE
ANTA,

nr.1 cassetto da mm 108.

nr.1 anta cerniere a dx,

nr.1 ripiano interno posizionabile.

i

0S5783M

MODULO PENSILE A CASSETTOE
ANTA,

nr.1 cassetto da mm 218.

nr.1 anta cerniere a dx,

nr.1 ripiano interno posizionabile.

LIy

0S5784M

MODULO PENSILE A CASSETTIE ANTA,
nr.2 cassettida mm 108.

nr.1 anta cerniere a dx,

nr.1 ripiano interno posizionabile.

MODULI PENSILI RIBASSATI A CASSETTI

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Cassetti con guide a chiusura ammortizzata.

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

-NO TOP -

0OS5756M

MODULO PENSILE RIBASSATO CON 4
CASSETTI,

nr.4 cassettida mm 108.

DOOR WALL-MOUNTED CABINETS

0OS5761M

ONE-DOOR WALL-MOUNTED CABINET
WITH DRAWER,

1218 mm drawers

1 door with right hinges,

1 adjustable shelf.

0S5762M

ONE-DOOR WALL-MOUNTED CABINET
WITH DRAWERS,

2 108 mm drawers,

1 door with right hinges,

1 adjustable shelf.

0S5782M

ONE-DOOR WALL-MOUNTED CABINET
WITH DRAWER,

1108 mm drawer,

1 door with right hinges,

1 adjustable shelf.

0S5783M

ONE-DOOR WALL-MOUNTED CABINET
WITH DRAWER,

1218 mm drawer,

1 door with right hinges,

1 adjustable shelf.

0S5784M

ONE-DOOR WALL-MOUNTED CABINET
WITH DRAWERS,

2 108 mm drawers,

1 door with right hinges,

1 adjustable shelf.

TA7QM

687
L 500
300
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
687
L 500
300
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
687
B 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
687
B 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
687
B 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640

LOWERED WALL-MOUNTED DRAWER CABINETS

Cabinets in galvanised steel
Painted in epoxy paints

Colour :white (RAL9003) other colours available with extra charge

Drawers slides with closing dumper.
Handles painted "ONDULINE".
- WITHOUT TOP -

0S5756M

4 LOWERED WALL-MOUNTED DRAWER
CABINET,

4 108 mm drawers.

467
B 500
300
IMBALLO/ PACKING
KIT110 40
680
650
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0,103 m3

20,0 kg

0440 m*

294 kg

0,103 m3

21,0 kg

0440 m*

304 kg

0,172 m3

25,0 kg

0440 m*

344 kg

0,172 m3

25,0 kg

0440 m*

344 kg

0,172 m3

28,0 kg

0440 m*

374 kg

0,070 m3

18,0 kg

0,350 m*

27,0 kg



MODULI PENSILI RIBASSATI A CASSETTI

OS5757M

MODULO PENSILE RIBASSATO CON 3
CASSETTI,

nr.2 cassettida mm 108,

nr.1 cassetto da mm. 218.

0S5758M

MODULO PENSILE RIBASSATO CON 2
CASSETTI,

nr.2 cassettida mm 218.

0OS5778M

MODULO PENSILE RIBASSATO CON 4
CASSETTI,

nr.4 cassettida mm 108.

OS5779M

MODULO PENSILE RIBASSATO CON 3
CASSETTI,

nr.2 cassetti da mm 108,

nr.1 cassetto da mm. 218.

0S5780M

MODULO PENSILE RIBASSATO CON 2
CASSETTI,
nr.2 cassettida mm 218.

MODULI PENSILI A CASSETTI

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Cassetti con guide a chiusura ammortizzata.

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

-NO TOP -

0OS5750M

MODULO PENSILE CON 6 CASSETTI,
nr.6 cassettida mm 108.

(LT

0OS5757M

3 LOWERED WALL-MOUNTED DRAWER
CABINET,

2 108 mm drawers,

1218 mm drawer.

0S5758M

2 LOWERED WALL-MOUNTED DRAWER
CABINET,

2 218 mm drawers.

0S5778M

4 LOWERED WALL-MOUNTED DRAWER
CABINET,

4 108 mm drawers.

0OS5779M

3 LOWERED WALL-MOUNTED DRAWER
CABINET,

2 108 mm drawers,

1218 mm drawer.

0S5780M

2 LOWERED WALL-MOUNTED DRAWER
CABINET,

2 218 mm drawers.

TA7QM

LOWERED WALL-MOU NTED DRAWER CABINETS

467

a

IMBALLO/ PACKING
KIT110 40

467

a

IMBALLO/ PACKING
KIT110 790

467

L

IMBALLO/ PACKING
KIT110 790

467

a

IMBALLO / PACKING
KIT110 790

467

500
300

680
650

500
300

680
650

500
500

680
650

500
500

680
650

500
K 500

IMBALLO / PACKING
KIT110 790

WALL-MOUNTED DRAWER CABINETS

Cabinets in galvanised steel
Painted in epoxy paints

Colour :white (RAL9003) other colours available with extra charge

Drawers slides with closing dumper.
Handles painted "ONDULINE".
- WITHOUT TOP -

0OS5750M
6 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
6 108 mm drawers.

687

K 500

IMBALLO/ PACKING

KIT101 1060
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680
650

300

660
640

0,070 m3

16,0 kg

0,350 m*

25,0 kg

0,070 m3

15,0 kg

0350 m*

24,0 kg

0,117 m3

25,0 kg

0350 m*

34,0 kg

0,117 m3

22,0 kg

0,350 m*

31,0 kg

0,117 m3

20,0 kg

0,350 m*

29,0 kg

0,103 m3

28,0 kg

0440 m*

374 kg
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MODULI PENSILI A CASSETTI

44

Y

1LY

LAY

L1 Iy

M1

0S5751M

MODULO PENSILE CON 5 CASSETTI,
nr.4 cassettida mm 108,

nr.1 cassetto da mm 218.

0S5752M

MODULO PENSILE CON 4 CASSETTI,
nr.2 cassettida mm 108,

nr.2 cassettida mm 218.

0S5753M

MODULO PENSILE CON 4 CASSETTI,
nr.2 cassettida mm 108,

nr.2 cassettida mm 218.

0S5754M

MODULO PENSILE CON 4 CASSETTI,
nr.2 cassettida mm 108,
nr.2 cassettida mm 218.

0OS5755M

MODULO PENSILE CON 3 CASSETTI,
nr.3 cassettida mm 218.

0S5743M
MODULO PENSILE CON 3 CASSETTI,
nr.3 cassettida mm 218.

0S5768M
MODULO PENSILE CON 6 CASSETTI,
nr.6 cassettida mm 108.

TA7QM

WALL-MOUNTED DRAWER CABINE TS

0S5751M

5 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
4 108 mm drawers,

1218 mm drawer.

0S5752M

4 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
2 108 mm drawers,

2 218 mm drawers.

0S5753M

4 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
2 108 mm drawers,

2 218 mm drawers.

0S5754M

4 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
2 108 mm drawers,
2 218 mm drawers.

0OS5755M

3 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
3218 mm drawers.

0S5743M
3 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
3218 mm drawers.

0S5768M
6 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
6 108 mm drawers.

687

K 500

300

IMBALLO/ PACKING

KIT101 1060
660

640

687

K 500

300

IMBALLO/ PACKING

KIT101 1060
660

640

687
K 500
300
IMBALLO/ PACKING

KIT101 1060
660

640

687
\L 500
300
IMBALLO / PACKING

KIT101 1060
660

640

687
\L 500
300
IMBALLO / PACKING

KIT101 1060
660

640

687

K 500

400

IMBALLO/ PACKING

KIT101 1060
660

640

687
K 500
500
IMBALLO/ PACKING

KIT101 1060
660

640
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0,103 m3

26,0 kg

0440 m*

354 kg

0,103 m3

24,0 kg

0440 m*

334 kg

0,103 m3

24,0 kg

0440 m*

334 kg

0,103 m3

24,0 kg

0440 m*

334 kg

0,103 m3

23,0 kg

0440 m*

324 kg

0,137 m3

35,0 kg

0440 m*

444 kg

0,172 m3

38,0 kg

0440 m*

474 kg



MODULI PENSILI A CASSETTI

Il

Il

il

Ll

Il

Ly

il

0OS5769M

MODULO PENSILE CON 5 CASSETTI,
nr.4 cassettida mm 108,

nr.1 cassetto da mm 218.

0OS5771M

MODULO PENSILE CON 4 CASSETTI,
nr.3 cassettida mm 108,

nr.1 cassetto da mm 328.

0S5772M

MODULO PENSILE CON 4 CASSETTI,
nr.2 cassettida mm 108,

nr.2 cassettida mm 218.

0OS5773M

MODULO PENSILE CON 4 CASSETTI,
nr.2 cassettida mm 108,
nr.2 cassettida mm 218.

0OS5774M

MODULO PENSILE CON 4 CASSETTI,
nr.2 cassettida mm 108,
nr.2 cassettida mm 218.

0OS5775M
MODULO PENSILE CON 3 CASSETTI,
nr.3 cassettida mm 218.

0OS5776M

MODULO PENSILE CON 3 CASSETTI,
nr.1 cassetto da mm. 108,

nr.1 cassetto da mm. 218,

nr.1 cassetto da mm. 328,

TA7QM

WALL-MOUNTED DRAWER CABINE TS

0OS5769M

5 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
4 108 mm drawers,

1218 mm drawer.

0S5771M

4 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
3108 mm drawers,

1 328 mm drawer.

0S5772M

4 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
2 108 mm drawers,

2 218 mm drawers.

0OS5773M

4 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
2 108 mm drawers,

2 218 mm drawers.

0OS5774M

4 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
2 108 mm drawers,

2 218 mm drawers.

0OS5775M
3 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
3218 mm drawers.

0OS5776M

3 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
1108 mm drawer,

1218 mm drawer,

1 328 mm drawer.

687

K 500

500

IMBALLO/ PACKING

KIT101 1060
660

640

687

K 500

500

IMBALLO/ PACKING

KIT101 1060
660

640

687
K 500
500
IMBALLO/ PACKING

KIT101 1060
660

640

687
\L 500
500
IMBALLO / PACKING

KIT101 1060
660

640

687
\L 500
500
IMBALLO / PACKING

KIT101 1060
660

640

687

K 500

500

IMBALLO/ PACKING

KIT101 1060
660

640

687
K 500
500
IMBALLO/ PACKING

KIT101 1060
660

640
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0,172 m3

36,0 kg

0440 m*

454 kg

0,172 m3

32,0 kg

0440 m*

414 kg

0,172 m3

33,0 kg

0440 m*

424 kg

0,172 m3

33,0 kg

0440 m*

424 kg

0,172 m3

33,0 kg

0440 m*

424 kg

0,172 m3

33,0 kg

0440 m*

424 kg

0,172 m3

37,0 kg

0440 m*

464 kg
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MODULI PENSILI A CASSETTI

OS5777M
MODULO PENSILE CON 2 CASSETTI,
nr.2 cassetti da mm 328.

|1y

0S5798M
I~ MODULO PENSILE CON 1 CASSETTO,
nr.1 cassetto da mm 658,
nr.1 cesto portarifiuti ACCES12.

0OS5799M

MODULO PENSILE CON 1 CASSETTO,
nr.1 cassetto da mm 658,

nr.1 cesto portarifiuti ACCES10.

CAPPA PER PULITRICE

Moduli in lamiera inox AlSI 304
Finitura scotch-brite
Accessori per cappe

BP

Cappa per pulitrice interamente in acciaio
inox:

nr. 1 gruppo aspirante con doppio filtro,
nr. 1 illuminazione,

nr. 1 presa di corrente.

nr. 2 bacinelle.

BP1

Cappa per pulitrice interamente in acciaio
inox:

nr. 1 illuminazione,

nr. 1 presa di corrente,

nr. 2 bacinelle.

RN

OSR14
Guscio per BP in gomma.

LSFP
Sacchetto per pulitrice.

TA7QM

WALL-MOUNTED DRAWER CABINE TS

OS5777M
2 WALL-MOUNTED DRAWER CABINET,
2 328 mm drawers.

0S5798M

1-DRAWER WALL-MOUNTED CABINET,
1 658 mm drawer,

1 waste-basket ACCES12.

0OS5799M

1-DRAWER WALL-MOUNTED CABINET,
1 658 mm drawer,

1 waste-basket ACCES10.

STAINLESS HOOD

Stainless steel cabinets AlSI 304
Finishing scotch-brite

BP

Stainless steel hood for cleaner:
1 double filter suction group,

1 lighting system,

1electric socket,

2 inserts.

BP1

Stainless steel hood for cleaner:
1 lighting system,

1 electric socket,

2 inserts.

OSR14
Gum basin for BP.

LSFP
Filter for cleaner.

687
B 500
500
IMBALLO/ PACKING
KIT101 1060
660
640
687
B 500
400
IMBALLO/ PACKING
KIT101 1060
660
640
687
B 500
500
IMBALLO/ PACKING
KIT101 1060
660
640
500
B 500
700
IMBALLO/ PACKING
KIT101 1060
660
640
500
B 500
700
IMBALLO/ PACKING
KIT101 1060
660
640
210

270
K 230
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0,172 m3

27,0 kg

0440 m*

364 kg

0,137 m3

22,0 kg

0440 m*

314 kg

0,172 m3

24,0 kg

0440 m*

334 kg

0,175 m3

25,0 kg

0440 m*

344 kg

0,175 m3

15,0 kg

0440 m*

244 kg

0,013 m3

05 kg

0,000 m3

kg



CAPPA PER PULITRICE

CAPPE PER FORNI

ASPO05
Aspirazione per pulitrice

Moduli in lamiera inox AISI 304

Finitura scotch-brite

'|
f
!I :.

ﬂ
I .

i

/

q

K20

Cappa pensile interamente in acciaio inox,
dotata di prefiltri metallici, diffusore,
lampada e comandi elettrici.

K21

Cappa pensile interamente in acciaio inox,
dotata di prefiltri metallici, diffusore,
lampada e comandi elettrici.

K30

Composizione: K20 - OSK2S - OSK1D -
0SK10 - OSK30 - OSK20.

K32
Composizione: K21 - OSK2S - OSK1D -
OSK11 - OSK31 - OSK21.

K31

Composizione: K20 - OSK2S - OSK1D -
OSK10 - OSK30 - OSK20 - 0S5066 -
085066 - 0S5066.

K33

Composizione: K21 - OSK2S - OSK1D -
0OSK11 - OSK31 - OSK21 - 0S5086M -
0S5086M - OS5086M.

STAINLESS HOOD

ASPO05
Suction for hood for cleaner

HOODS FOR OVENS

Stainless steel cabinets AlSI 304
Finishing scotch-brite

K20

Stainless steel hanging extracting-hood with
metal pre-filters, diffuser, lighting and
electrical switches.

K21

Stainless steel hanging extracting-hood with
metal pre-filter, diffuser, lighting and electrical
switches.

K30

Composition: K20 - OSK2S - OSK1D -
0OSK10 - OSK30 - 0SK20.

K32
Composition: K21 - OSK2S - OSK1D -
0OSK11 - OSK31 - OSK21.

K31

Composition: K20 - OSK2S - OSK1D -
OSK10 - OSK30 - 0SK20 - 0S5066 -
085066 - 0S5066.

K33

Composition: K21 - OSK2S - OSK1D -
OSK11 - OSK31 - OSK21 - 0S5086M -
0S5086M - OS5086M.

TA7QM

350
"
1200
IMBALLO/ PACKING
KIT502 1230
750
1750
350
L™
1500
IMBALLO / PACKING
KIT502 1230
750
1750
1350
"
1200
IMBALLO / PACKING
KIT505 1550
950
1650
1350
™
1500
IMBALLO/ PACKING
KIT505 1550
950
1650
2250
™
1200
IMBALLO/ PACKING
KIT510 1485
885
1950
2250
L™
1500
IMBALLO/ PACKING
KIT510 1485
885
1950

TAVOM S.rll. Via Veneto 29/31-35020 Due Carrare (Pd) Tel 39/0495290222 Fax 39/0495290321 - http://www.tavom.com - info@tavom.com

0,000 m3

kg

0,315 m3

25,0 kg

1610 m°

51,7 kg

0,394 m3

33,0 kg

1610 m°

597 kg

1,215 m3

92,0 kg

2400 m*

125,0 kg

1,519 m3

106,0 kg

2400 m*

139,0 kg

2,025 m3

179,0 kg

2800 m*

4750 kg

2,531 m3

2050 kg

2800 m*

501,0 kg
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CAPPE PER FORNI

K731

Composizione: K20 - OSK2S - OSK1D -
OSK10 - OSK30 - OSK20 - OS5766M -
0S5766M - 0S5766M - 0S1170.

K733

Composizione: K21 - OSK2S - OSK1D -
OSK11 - OSK31 - OSK21 - 0S5786M -
0S5786M - 0S5786M - 0S1470.

clua

Cappa per forni con top e parte superiore
interamente in acciaio inox, saliscendi con
contrappeso e vetro temperato,
illuminazione interna.

- n. 2 prese di corrente.

- n. 1filtro in acciaio inox.

- n. 1pannello comandi.

- n.1 magnetotermi.,

- n.2 interruttori luminosi.
Predisposizione per elettroventilatore
centrifugo.

C12

Cappa per forni con top e parte superiore
interamente in acciaio inox, saliscendi con
contrappeso e vetro temperato,
illuminazione interna.

- n. 2 prese di corrente.

- n. 1filtro in acciaio inox.

- n. 1 pannello comandi.

- n.1 magnetotermio.

- n.2 interruttori luminosi.
Predisposizione per elettroventilatore
centrifugo.

C1

Composizione cappa per forni:
C11 - 0S5086M - 0S5086M - 0S5086M

C2

Composizione cappa per forni:
C12 - 0S5066M - 0S5066M - 0S5066M

HOODS FOR OVENS

K731

Composition: K20 - OSK2S - OSK1D -
OSK10 - OSK30 - OSK20 - 0S5766M -
0S5766M - 0S5766M - 0S1170.

K733

Composition: K21 - OSK2S - OSK1D -
OSK11 - OSK31 - OSK21 - OS5786M -
0S5786M - 0S5786M - 0S1470.

C11

Extraction hood, top and upper section in
stainless steel, up- and- down device with
counterweight and tempered glass, internal
lighting system.

-n.2 sockets.

-n.1 stainless steel filter.

-n.1 control panel.

-n. 1 magnetothermal outlet switch.

-n.2 luminous switches.

Arrangement for centrifugal electroventilator .

C12

Extraction hood, top and upper section in
stainless steel, up- and- down device with
counterweight and tempered glass, internal
lighting system.

-n.2 sockets.

-n.1 stainless steel filter.

-n.1 control panel.

-n. 1 magnetothermal outlet switch.

-n.2 luminous switches.

Arrangement for centrifugal electroventilator .

C1

Composition Extraction hood:
C11 - 0S5086M - 0S5086M - 0S5086M

c2

Composition Extraction hood:
C12 - 0S5066M - 0S5066M - 0S5066M

TA7QM

2250
L™
1200
IMBALLO / PACKING
KIT510 1485
885
1950
2250
L™
1500
IMBALLO / PACKING
KIT510 1485
885
1950
1193
B 870
1500
IMBALLO / PACKING
KIT505 1550
950
1650
1193
L 870
1200
IMBALLO / PACKING
KIT505 1550
950
1650
2092
L 870
1500
IMBALLO / PACKING
KIT510 1485
885
1950
2092
L 870
1200
IMBALLO / PACKING
KIT510 1485
885
1950
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2,025 m3

180,6 kg

2800 m*

4766 kg

2,531 m3

208,3 kg

2800 m*

504,3 kg

1,557 m3

220,0 kg

2400 m*

2530 kg

1,245 m3

185,0 kg

2400 m*

2180 kg

2,730 m3

220,0 kg

2800 m>

516,0 kg

2,184 m3

185,0 kg

2800 m*

4810 kg



ACCESSORI CAPPE PER FORNI

0OS5063PSM

MODULO CON 1 CASSETTO,

nr.1 cassetto da mm 658,

nr.1 posto per saldatura con pietra
refrattaria, riduttore di pressione aria,

rubinetto gas e 2 tubi in gomma di mm 1500.

0OS5066PSM

MODULO CON 1 CASSETTO,

nr.1 cassetto da mm 658,

nr.1 posto per saldatura con pietra
refrattaria, riduttore di pressione aria,

rubinetto gas e 2 tubi in gomma di mm 1500.

0S5086PSM

MODULO CON 1 CASSETTO,

nr.1 cassetto da mm 658,

nr.1 posto per saldatura con pietra
refrattaria, riduttore di pressione aria,

rubinetto gas e 2 tubi in gomma di mm 1500.

0OS5763PSM

MODULO PENSILE CON 1 CASSETTO,
nr.1 cassetto da mm 658,

nr.1 posto per saldatura con pietra
refrattaria, riduttore di pressione aria,

rubinetto gas e 2 tubi in gomma di mm 1500.

0OS5766PSM

MODULO PENSILE CON 1 CASSETTO,
nr.1 cassetto da mm 658,

nr.1 posto per saldatura con pietra
refrattaria, riduttore di pressione aria,

rubinetto gas e 2 tubi in gomma di mm 1500.

0OS5786PSM

MODULO PENSILE CON 1 CASSETTO,
nr.1 cassetto da mm 658,

nr.1 posto per saldatura con pietra
refrattaria, riduttore di pressione aria,

rubinetto gas e 2 tubi in gomma di mm 1500.

OSE31

Elettroventilatore centrifugo con motore da
Kw 0,37 (220V, hZ 50, G/M 1400, portata
MC/H 1520).

ACCESSORIES FOR HOODS

0S5063PSM

1-DRAWER CABINET,

1 658 mm drawer,

1 welding point with fire stone, air pressure
reducer, gas tap and 2 gum pipes 1500 mm.

0S5066PSM

1-DRAWER CABINET,

1 658 mm drawer,

1 welding point with fire stone, air pressure
reducer, gas tap and 2 gum pipes 1500 mm.

0S5086PSM

1-DRAWER CABINET,

1 658 mm drawer,

1 welding point with fire stone, air pressure
reducer, gas tap and 2 gum pipes 1500 mm.

0S5763PSM

1-DRAWER WALL-MOUNTED CABINET,

1 658 mm drawer,

1 welding point with fire stone, air pressure
reducer, gas tap and 2 gum pipes 1500 mm.

0S5766PSM

1-DRAWER WALL-MOUNTED CABINET,

1 658 mm drawer,

1 welding point with fire stone, air pressure
reducer, gas tap and 2 gum pipes 1500 mm.

0S5786PSM

1-DRAWER WALL-MOUNTED CABINET,

1 658 mm drawer,

1 welding point with fire stone, air pressure
reducer, gas tap and 2 gum pipes 1500 mm.

OSE31

Centrifugal electroventilator with motor Kw
0,37 (220V, hZ 50, G/M 1400, capacity MC/H
1520).

TA7QM

900
L 500
300
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
900
L 500
400
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
900
L 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
687
B 500
300
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
687
L 500
400
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
687
B 500
500
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
430

350
L 330
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0,135 m3

25,0 kg

0440 m*

344 kg

0,180 m3

33,0 kg

0440 m*

424 kg

0,225 m3

32,0 kg

0440 m*

414 kg

0,103 m3

29,0 kg

0440 m*

384 kg

0,137 m3

33,0 kg

0440 m*

424 kg

0,172 m3

31,0 kg

0440 m*

404 kg

0,050 m3

14,0 kg
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ACCESSORI CAPPE PER FORNI

F2G
Fornello a gas valvolato con 2 fuochi.

F2E
Fornello elettrico con 2 piastre.

OSR20

Lampada per cappe L.1200 completa di
armatura tubo e protezione in policarbonato
da 18W 220V.

OSR21

Lampada per cappe L.1500 completa di
armatura, tubo e protezione in policarbonato
da 36 Watt 220V.

OSR30

Filtro per cappe metallico in acciaio inox di
mm 400 x 500.

OSR31

Filtro per cappe metallico in acciaio inox di
mm 500 x 500.

0S5047
Carrello portacentrifuga con ruote anteriori
interbloccabili.

ACCESSORIES FOR HOODS

F2G
Valvular hob with 2 gas burners.

F2E
Cooker with 2 electric plates.

OSR20
Lamp for hood with framework, tube and
polycarbonate protection 18W 220V.

OSR21

Lamp for hood with framework, tube and
polycarbonate protection 36 Watt 220V.

OSR30

Metal filter for stainless steel hood mm 400 x
500.

OSR31

Stainless steel metal filter for stainless steel
hood mm 500 x 500.

0S5047
Centrifuge trolley.

TA7QM

40
K 500

290

500
300

NS

25

400
K 500

2%
L 500
500
500
B 600
650
IMBALLO/ PACKING
KIT101 1060
660
640
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0,006 M3

40 kg

0,006 M3

5,0 kg

0,000 m3

10,0 kg

0,000 m3

10,0 kg

0,005 m3

13,0 kg

0,006 M3

13,0 kg

0,195 m3

13,0 kg

0440 m

224 kg



STRUTTURE PER MOBILI PENSILI

Moduli in tubo o lamiera elettrozincata.
Verniciati a forno con polveri epossidiche.
Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.

Altre misure a richiesta.

[

Ny,
0""‘:-:

| —

0Ss901
Gamba di sostegno quadra.

0813

Struttura di supporto registrabile in altezza @
mm 120.

0823

Gamba di sostegno con carter di chiusura
asportabile e pedana,
nr. 4 piedini registrabili.

0Os11
Gamba di supporto.

0S270
Struttura di supporto per 1 modulo,
nr. 4 piedini registrabili.

0S370

Struttura di supporto per 1 modulo,
nr. 4 piedini registrabili.

08470

Struttura di supporto per 1 modulo,
nr. 4 piedini registrabili.

Base units in galvanised steel
Painted in epoxy paints

TA7QM

SUPPORTING STRUCTURE FOR WALL- MOUNTED CABINETS

Colour: white (RAL9003) other colours available with extra charge

Other measures available on request

0S901
Circular supporting leg.

0S13

@ mm 120 supporting structure adjustable in
height.

0S23

Supporting leg with removable closing case
and footboard,
4 adjustable feet.

0s11
Supporting leg.

0S270
Support structure for 1 base unit,
4 adjustable feet.

0S370

Support structure for 1 base unit,
4 adjustable feet.

0S470

Support structure for 1 base unit,
4 adjustable feet.

900

50
K 50

980

120
K 120

678
L 460
750
IMBALLO / PACKING
KIT101 1060
660
640
900

550
K 25

213

470
K 270

213

470
K 370

213

470
K 470
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0,002 m3

3,0 kg

0,014 m3

25kg

0,234 m3

145 kg

0440 m*

239 kg

0,012 m3

8,0 kg

0,027 m3

57 kg

0,037 m3

62 kg

0,047 m3

6,8 kg
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STRUTTURE PER MOBILI PENSILI

52

=1

N

0S970
Struttura di supporto per 2 moduli,
nr. 4 piedini registrabili.

0S1170
Struttura di supporto per 2 moduli,
nr. 4 piedini registrabili.

0S1470
Struttura di supporto per 3 moduli,
nr. 4 piedini registrabili.

081970

Struttura di supporto per 4 moduli,
nr. 4 piedini registrabili.

082470

Struttura di supporto per 5 moduli,
nr. 4 piedini registrabili.

0S613

Struttura di supporto angolare singola
autoportante,

nr. 4 piedini registrabili.

0S613S
Struttura di supporto angolare unito a sx,
nr. 4 piedini registrabili.

TA7QM

SUPPORTING STRUCTURE FOR WALL- MOUNTED CABINETS

0S970
Support structure for 2 base units,
4 adjustable feet.

0S1170
Support structure for 2 base units,
4 adjustable feet.

0S1470
Support structure for 3 base units,
4 adjustable feet.

0S1970

Support structure for 4 base units,
4 adjustable feet.

0S2470

Support structure for 5 base units,
4 adjustable feet.

0S613
Corner supporting structure,
4 adjustable feet.

0S613S

Supporting structure for corner element on
the left side,

4 adjustable feet.

213

a

213

a

213

L

213

213

213

a

213

L

TAVOM S.rll. Via Veneto 29/31-35020 Due Carrare (Pd) Tel 39/0495290222 Fax 39/0495290321 - http://www.tavom.com - info@tavom.com

470
970

470
1170

470
1470

470
1970

470
2470

748
748

747
820

0,097 m3

10,0 kg

0,117 m3

11,0 kg

0,147 m3

13,0 kg

0,197 m3

16,0 kg

0,247 m3

19,7 kg

0,119 m3

74 kg

0,130 m3

7,7 kg



TA7QM

STRUTTURE PER MOBILI PENSILI SUPPORTING STRUCTURE FOR WALL- MOUNTED CABINETS
0S613D 0S613D 213 0,130 m3
Struttura di supporto angolare unito a dx, Supporting structure for corner element on K 820 77k
adin reqi i bt o 747 79
nr. 4 piedini registrabili. the right side,
@ ﬂ 4 adjustable feet.
0S613DS 0S613DS 213 0,143 m3
Struttura di supporto per modulo angolare in ~ Supporting structure for corner element in K 820 79 kg
composizione, composition, 820 ’
nr. 4 piedini registrabili. 4 adjustable feet.
PANNELLI DI FINITURA LATERALI SIDE FINISHING PANELS
Pannelli in acciaio inox o in lamiera elettrozincata. Panelin either stainless or in galvanised steel
Vericiata a forno con polveri epossidiche. Painted in epoxy paints
Colori a scelta su scala RAL. Choose form RAL colour chart
0s1 0Os1 900 0,014 m3
. . 500
Gamba di sostegno. Supporting leg. K % 25 kg
0S3 0S3 900 0,001 m3
_— . 50
: i Pannello di chiusura. End-closing panel. K 2 25 kg
i i
i ;
i
it N
b
0s4 0s4 900 0,000 m3
Pannello di chiusura. Closing panel. K kg
0S5 0S5 900 0,000 M3
F;;l:_::mmm:b Pannello di chiusura frontale. Front-closing panel. K kg
N
1T R S
Sl e d
0Ss9 0s9 900 0,000 m3
Pannello di chiusura angoli. Closing panel for corners. K kg
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PANNELLI DI FINITURA LATERALI

0s10
Pannello di chiusura frontale a forma di "L"
per angoli ciechi in acciaio verniciato.

e e T
iy

?
i

0s18
Pannello di finitura per posto di lavoro.

TOP IN LAMINATO

Interno in truciolare idrorepellente.

Rivestimento sotto sopra in laminato antigraffio con sigillatura
salvagoccia.

Colore bianco.

ESEMPIO:
ART. TOP1A
MODALITA' PER IL CALCOLO DEL PREZZO

TOP2
Top laminato senza alzatina P.600 mm.

TOP2AT

Top in Laminato bianco,

spessore 30 mm, profondita 600 mm,
alzatina OST24 verniciata h. 110 mm,
larghezza massima 4150 mm,
larghezza minima conteggiabile 50 cm.

TA7QM

SIDE FINISHING PANELS

0S10 900

Metal painted front closing panel "L" shape K
for blind corners.

0S18 465

Finishing panel for working place.
750

LAMINATE WORKTOPS

Internal water-repellent chipboard,
Laminated scratch-resistant coating with lip sealing,
Color white

EXAMPLE:
ART.TOP1A
METHOD TO CALCULATE THE PRICES

TOP2 30
Laminate top without upstand 600 mm depth. K 600
500

IMBALLO/ PACKING
KIT_TOP

TOP2AT 140
White laminate top s 600
30 mm thick, 600 mm depth 500
0ST24 painted upstand, 110 mm
4150 mm max width

50 cm min. chargeable width.
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0,000 m3

kg

0,009 m3

25kg

0,000 m3

6,0 kg

m3

01 kg

0,001 m3

65 kg



TOP IN LAMINATO

OS_TOP6AT
Top in laminato angolare con alzatina
tecnica.

=2

TOP2B
Top in laminato bordato ABS senza alzatina.

OS_TOP6B
Top in laminato angolare bordato ABS
senza alzatina.

-

TOP IN FAGGIO

Faggio naturale non trattato.
Finitura con impregnante trasparente semilucido.

ESEMPIO:

ART. TOP1F
MODALITA' PER IL CALCOLO DEL PREZZO

TOP2FAF

TOP IN FAGGIO LAMELLARE
spessore 30 mm, profondita 600 mm
larghezza massima 4150

OS_TOP6FAF
Top angolare in faggio con alzatina.

e

TA7QM

LAMINATE WORKTOPS

OS_TOP6AT 140
Corner laminate worktop with technical K %00
upstand. 900
TOP2B 30
ABS edged laminate worktop without upstand. K 600
10
IMBALLO/ PACKING
KIT_TOP
OS_TOP6B 30
Corner laminate worktop ABS edged without K %00
upstand. 900
BEECHWOOD WORKTOPS

Natural beechwood untreated,
Transparent semi-gloss finish with primer

EXAMPLE:
ART.TOP1F
METHOD TO CALCULATE THE PRICES

TOP2FAF 80
Beech worktop with upstand. s 600
30 mm tick, depth 600 mm, 500
4150 mm max width IMBALLO/ PACKING

KIT_TOP
OS TOP6FAF 70

Corner beech worktop with upstand.

900
K 900
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0,113 m3

kg

0,000 m3

0,1 kg

01 kg

0,024 m3

11,0 kg

0,000 m3

71 kg

m3

01 kg

0,057 m3

15,0 kg
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TOP IN FAGGIO

0SsT21
Mensola in faggio angolare.

TOP INOX

Lamiera satinata in acciaio inox 10/10.

Base autoportante in truciolare idrorepellente.
Profondita da 500 a 600.

Realizzazioni a disegno su richiesta.

TOP2I

Top liscio rivestito in acciaio inox,

il preventivo viene effettuato in modo
specifico.

OS_TOPéI

Top in acciaio inox.

il preventivo viene effettuato in modo
specifico.

TOP2ITI

Top in acciaio inox con bassofondo,
il preventivo viene effettuato in modo
specifico.

OS_TOPS6ITI

Top in acciaio inox con bassofondo,
il preventivo viene effettuato in modo
specifico.

TOP2ITATI

Top con bassofondo rivestito in acciaio inox
con alzatina incorporata,

il preventivo viene effettuato in modo
specifico.

OS_TOPS6ITATI

Top e alzatina tecnica in acciaio inox con
bassofondo,

il preventivo viene effettuato in modo
specifico.

TA7QM

BEECHWOOD WORKTOPS

0ST21 30

Corner beech shelf. K 600
600

STAINLESS STEEL WORKTOP

Stainless steel metal plate 10/10
Self-supporting water-repellent chipboard
From 500 to 600 mm depth

Drawings on demand

TOP2I 30

Stainless steel covered worktop, K 600
Extra charge for any specific.

OS _TOPe6I 30
Stainless steel worktop. s %00

Extra charge for any specific. 900
TOP2ITI L
Stainless steel worktop with underlayer. K 600
Extra charge for any specific. 10
OS_TOPS6ITI L
Stainless steel worktop with underlayer. K 900
900

Extra charge for any specific.

TOP2ITATI 140
Stainless steel covered worktop with K 600
underlayer and integrated upstand,

Extra charge for any specific.

OS_TOPS6ITATI 140
Stainless steel worktop with technical K 900
upstand with underlayer. 900
Extra charge for any specific.
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0,011 m3

7.8 kg

0,000 m3

kg

0,024 m3

25,0 kg

0,000 m3

0,1 kg

0,034 m3

25,0 kg

0,000 m3

kg

0,113 m3

25,0 kg
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ALZATINE

ESEMPIO:
ART. OST23

V3
Lavabo in acciaio inox saldato su top inox,
completo di piletta.

V4
Lavabo in acciaio inox saldato su top inox,
completo di piletta.

LINO2

Saldatura da addebitarsi sulla giuntura tra i
piani.

Il preventivo viene effettuato in modo
specifico.

LINO4S

Convogliatore di rifiuti in acciaio inox
rettangolare saldato sul bassofondo del
piano.

MODALITA' PER IL CALCOLO DEL PREZZO

0OST24

ALZATINA TECNICA IN ALLUMINIO,
verniciata bianca,

accessoriabile di prese elettriche,
larghezza massima 4150 mm,
larghezza minima conteggiabile 100 cm.

STAINLESS STEEL WORKTOP

V3
Stainless steel washbasin welded on
stainless worktop, equipped with drain.

V4
Stainless steel washbasin welded on
stainless worktop, equipped with drain.

LINO2
Welding on the joints between worktops.
Extra charge for any specific.

LINO4S

Rectangular waste conveyor integrated into
stainless steel worktop.

UPSTANDS

EXAMPLE:
ART.0ST23
METHOD TO CALCULATE THE PRICES

0ST24

ALUMINIUM TECHNICAL UPSTAND,
painted in white,

can be equipped with electrical sockets,
4150 mm max width,

100 cm min width.

TA7QM

200

KSM

400

200

K 290

400

110

110
K 220

110

46
K 1000
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0,027 m3

25kg

0,023 m3

25kg

0,000 m3

kg

0,003 m3

03 kg

0,000 m3

kg
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ALZATINE

ACCESSORI
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0OST28
Alzatina satinata.

0OST29

ALZATINA IN FAGGIO LAMELLARE,
larghezza massima 4150,

larghezza minima conteggiabile 1000 mm.

0OSA11
Siringa aria con tubo, boccola e carrucola.

OSA10
Siringa aria con tubo.

OSA30

Boccola in PVC micromotore siringa e
turbina.

ACSIR
Siringa aria in gomma.

ACGAS1
Rubinetto gas applicato su piano completo
di nr.4 raccordi.

UPSTANDS

0ST28
Glazed upstand.

0OST29

Wooden upstand.
4150 mm max width
1000 mm min width

ACCESSORIES FOR WORKTOPS

OSAll
Air syringe with pipe, lead bush and pulley.

OSA10
Air syringe with pipe.

OSA30

PVC bush for micromotor, air syringe, turbine.

ACSIR
Gum air syringe.

ACGAS1
Gas tap fitted to the top complete with n.4
connections.

TA7QM

0,000 m3

40
25
K kg

1000

50 0,000 m3

1000 kg

600 0,003 m3

65
e kg

1200 0,000 m3

a 03 kg

0,000 m3

0,1 kg

110 0,000 m3

65
7 65 00kg

0,000 m3

kg
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ACCESSORI

-

U e e e Ty

ACGAS2
Rubinetto gas applicato sull'alzatina tecnica
completo di nr.4 raccordi.

OSE11
Interruttore luminoso per placca.

OSE14
Interruttore magnetotermico per placca.

OSE18
Presa di corrente 16A.

OSE19
Presa di corrente 10A tipo Berker.

LINO4L
Convogliatore di rifiuti rettangolare in acciaio
inox, assemblato soprapiano.

0S31
Convogliatore di rifiuti circolare con
coperchio.

ACCESSORIES FOR WORKTOPS

ACGAS2
Gas tap fitted to the technical upstand
complete with n.4 connections.

OSE11
Luminous outlet switch.

OSE14
Magneto-thermal outlet switch.

OSE18
Socket 16A.

OSE19
Electrical socket 10A Berker type.

LINO4L
Rectangular stainless steel waste conveyor,
resting on the top.

0S31
Circular waste conveyor with lid.

TA7QM

110

K 110

220

350

160
K 160
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0,000 m3

03 kg

0,000 m3

kg

0,000 m3

kg

0,000 m3

kg

0,000 m3

kg

0,003 m3

038 kg

0,009 m3

05 kg
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ACCESSORI

\

&

0S30
Griglia per areazione.

ACSTA
Staffa reggipiano.

ACSTA2
Staffa reggipiano.

OST25
Squadretta di supporto.

OSA12
Manometro aria.

OSA13
Riduttore di pressione.

OSE30

Motore per aspirazione a spazzole.

ACCESSORIES FOR WORKTOPS

0S30
Aeration grid.

ACSTA
Worktop support.

ACSTA2
Worktop support.

0ST25
Support bracket .

OSA12
Manometer.

OSA13
Air pressure reducer.

OSE30
Electric motor for suction.

TA7QM

30

K 100

500

145

KMO

30

240

400
L 40

30

30
K 300
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0,002 m3

0,1 kg

0,001 m3

03 kg

0,004 m3

03 kg

0,000 m3

03 kg

0,000 m3

kg

0,000 m3

kg

0,000 m3

kg



ACCESSORI

PENSILI AD ANTA IN METALLO

OSA1l6
Giunto a innesto rapido da 1/4".

OSA17

Raccordo accessori manicotti da 1/4".

OSA18
Giunto a innesto rapido da 1/4".

Moduli in lamiera elettrozincata.

Verniciati a forno con polveri epossidiche.

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.
Anta con cerniera a destra (sinistra a richiesta).

Maniglie "ONDULINE" verniciate.

0S6703

MODULO PENSILE,

pensile portatrays,

nr.1 anta cerniere a dx mm 438,
nr.2 ripiani interni posizionabili.

0S6701

MODULO PENSILE,

pensile portatrays,

nr.1 anta cerniere a dx mm 438,
nr.2 ripiani interni posizionabili.

0S6705

MODULO PENSILE,
pensile portatrays,
nr.2 pensili 0S6701

0S6704

MODULO PENSILE,

pensile portatrays,

nr.1 anta cerniere a dx mm 658,
nr.2 ripiani interni posizionabili.

ACCESSORIES FOR WORKTOPS

OSAl6
Rapid coupling joint 1/4".

OSAl7

Coupling accessory connection 1/4".

OSA18
Rapid coupling joint 1/4".

TA7QM

WALL- MOUNTED UNITS WITH METAL DOOR

Base units in galvanised steel
Painted in epoxy paints

Colour :white (RAL9003) other colours available with extra charge

Door with right hinges (left available on request)

Handles painted "ONDULINE".

0S6703

WALL MOUNTED CABINET,
hanging unit for trays,

1438 mm door with right hinges,
2 internal adjustable shelves.

0S6701

WALL MOUNTED CABINET,
hanging unit for trays,

1438 mm door with right hinges,
2 internal adjustable shelves.

0S6705

WALL MOUNTED CABINET,
hanging unit for trays,

2 wall mounted cabinets 0S6701.

0S6704

WALL MOUNTED CABINET,
hanging unit for trays,

1658 mm door with right hinges,
2 internal adjustable shelves.

0,000 m3

75kg

0,000 m3

75kg

0,000 m3

75kg

40 0,057 m3
L, &

a0 200kg

IMBALLO / PACKING s

KIT412 650 0210 M
510

g 246kg

40 0072 m3
L, @

500 200kg

IMBALLO / PACKING 3

KIT412 650 0210 M
510

g 246kg

40 04143 m3

K 325
1000 400 kg

IMBALLO/ PACKING

KIT400 560 0320 m’
510

1130 466K

660 0,086 m3
=

wo 240K

INBALLO/ PACKING .

K101 1060 04d0m
660

o 334K
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PENSILI AD ANTA IN METALLO

TA7QM

WALL- MOUNTED UNITS WITH METAL DOOR

0S6702 0S6702 660 0,107 m3
MODULO PENSILE, WALL MOUNTED CABINET, L 2 ok

; : : 500 0 kg
pensile portatrays, hanging unit for trays,
nr.1 anta cerniere a dx mm 658, 1658 mm door with right hinges, IMBALLO / PACKING
nr.2 ripiani interni posizionabili. 2 internal adjustable shelves. KIT101 1060 0440 m*

660
gap 334 kg

0S6706 0S6706 660 0,215 m3
MODULO PENSILE, WALL MOUNTED CABINET,

pensile portatrays,
nr.2 pensili 0S6702.

0S6707
MODULO PENSILE,
nr.1 anta a ribalta pneumatica apertura

hanging unit for trays,
2 wall mounted cabinets 0S6702.

0S6707
WALL MOUNTED CABINET,
1365 mm pneumatic folding door,

K 325
1000 904 kg

407 0,119 m3

L, &
o0 250kg

' verso |'alto, 2 internal adjustable shelves. IMBALLO/ PACKING
nr.2 ripiani interni posizionabili. KIT400 560 0320 m*
510
13 316K9
0S6708 0S6708 407 0,132 m3
MODULO PENSILE, WALL MOUNTED CABINET, L B kg
nr.1 anta a ribalta pneumatica apertura 1365 mm pneumatic folding door, 1000 '
verso |'alto, 2 internal adjustable shelves. IMBALLO / PACKING
nr.2 ripiani interni posizionabili. KIT400 560 0320 m*
510

PENSILI AD ANTE SCORREVOLI IN VETRO

Moduli in lamiera elettrozincata

Verniciati a forno con polveri epossidiche

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento
Anta in vetro: fume' (acidato o trasparente con supplemento)

Base units in galvanised steel

Painted in epoxy paints

Colour: white (RAL9003) other colours available with extra charge
Glass door : smoked (acid etched or clear are subject to extra cost)

WALL MOUNTED CAB INETS WITH SLIDING GLASS DOORS

ST3100 ST3100 650 0,211 m3
MODULO PENSILE, WALL MOUNTED CABINET, % s
nr.2 ante scorrevoli in vetro fumé, 2 sliding doors in smoked glass, 1000 ’
nr.2 ripiani interni posizionabili. 2 internal adjustable shelves. IMBALLO / PACKING
KIT403 800 0430 m*
510
130 427kg
ST3101 ST3101 650 0,317 m3
MODULO PENSILE, WALL MOUNTED CABINET, L sk
nr.2 ante scorrevoli in vetro fumé, 2 sliding doors in smoked glass, 1500 '
nr.2 ripiani interni posizionabili. 2 internal adjustable shelves. IMBALLO / PACKING
KIT403 800 0430 m3
510
130 487kg
ST3150 ST3150 650 0,317 m3
MODULO PENSILE, WALL MOUNTED CABINET, K B 345 kg
nr.2 ante scorrevoli in vetro fumé, 2 sliding doors in smoked glass, 1500 '
nr.2 ripiani interni posizionabili. 2 internal adjustable shelves. IMBALLO / PACKING
KIT402 800 0630 m*
510
1630 447kg
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MODULI AD ANTE SCORREVOLI

Moduli in lamiera elettrozincata.
Verniciati a forno con polveri epossidiche.
Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento.

Anta scorrevole.
Ripiani posizionabili.

AL120S

ARMADIO,

Armadio con zoccolo,

nr.2 ante scorrevoli,

nr.1 serratura,

nr.1 ripiano interno posizionabile,
(non assemblato).

AL150S

ARMADIO,

Armadio con zoccolo,

nr.2 ante scorrevoli,

nr.1 serratura,

nr.1 ripiano interno posizionabile,
(non assemblato).

AL120

ARMADIO,

Armadio con zoccolo,

nr.2 ante scorrevoli,

nr.1 serratura,

nr.4 ripiani interni posizionabili,
(non assemblato).

AL150

ARMADIO,

Armadio con zoccolo,

nr.2 ante scorrevoli,

nr.1 serratura,

nr.4 ripiani interni posizionabili,
(non assemblato).

MODULI AD ANTE SCORREVOLI IN VETRO

Moduli in lamiera elettrozincata

Verniciati a forno con polveri epossidiche

Telaio: bianco puro (RAL9003), altro colore con supplemento
Versioni con anta in vetro: vetro fume'

(acidato o trasparente con supplemento)

L

AV120T

MODULO VETRINA,

vetrina con zoccolo,

nr.2 ante scorrevoli in vetro,
nr.4 ripiani interni posizionabili,
(non assemblato).

AV150T

MODULO VETRINA,

vetrina con zoccolo,

nr.2 ante scorrevoli in vetro,
nr.4 ripiani interni posizionabili,
(non assemblato).

CABINETS WITH SLIDING DOOR S

Base units in galvanised steel
Painted in epoxy paints

TA7QM

Colour: white (RAL9003) other colours available with extra charge

Sliding doors
Adjustable shelves

AL120S

METAL CABINET,

cabinet with covered base,
2 sliding doors,

1 lock,

1 internal adjustable shelve
(not assembled).

AL150S

METAL CABINET,

cabinet with covered base,
2 sliding doors,

1 lock,

1 internal adjustable shelve
(not assembled).

AL120

METAL CABINET,

cabinet with covered base,
2 sliding doors,

1 lock,

4 internal adjustable shelves
(not assembled).

AL150

METAL CABINET,

cabinet with covered base,
2 sliding doors,

1 lock,

4 internal adjusable shelves
(not assembled).

880 0,475 m3

\L 450
1200 380kg

IMBALLO / PACKING 3
KIT502 1230 1610 m
750
1750 64T kg
880 0,594 m3

\L 450
1500 880K9

IMBALLO/ PACKING

KIT502 1230 1610 m’
750

175y 1147 kg

1950 1100 m3

o
1200 870k9

IMBALLO/ PACKING

3
KIT506 2360 2800 M
750
1750 1260 kg
1950 1,375 m3

o
1500 920k9

IMBALLO / PACKING 3
KIT506 2360 2800 M

750
1750 1310Kg

CABINETS WITH SLI DING GLASS DOORS

Base units in galvanised steel
Painted in epoxy paints

Colour: white (RAL9003) other colours available with extra charge
Glass door in smoked glass (acid etched or clear are subject to extra cost)

AV120T

GLASS CABINET,

glass cabinet with covered base,
2 sliding glass doors,

4 internal adjustable shelves
(not assembled).

AV150T

GLASS CABINET,

glass cabinet with covered base,
2 sliding glass doors,

4 internal adjustable shelves
(not assembled).

1950 1,100 m3

o
1200 950K9

IMBALLO/ PACKING

3
KIT506 2360 2800 M
750
1750 1340 kg
1950 1,375 m3

L 4
1500 MBOKY

IMBALLO / PACKING 3
KIT506 2360 2800 M

750
1750 1570Kg
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PORTARIFIUTI E CESTINI

BACINELLE

AN

64

0s47

CONTENITORE PORTARIFIUTI,
Contenitore portarifiuti in ABS con
coperchio, L.50.

0s48

CONTENITORE PORTARIFIUTI,
Contenitore portarifiuti in acciaio inox con
coperchio e ruote.

ACCES12

CESTINO PORTARIFIUTI,
realizzato in acciaio plastificato,
colore: bianco.

ACCES10

CESTINO PORTARIFIUTI,
realizzato in acciaio plastificato,
colore: bianco.

CA5

BACINELLA 2 SCOMPARTI,

inseribile su cassettida 132 mm e 199 mm,
materiale PST, colore: grigio.

CA6

BACINELLA 6 SCOMPARTI,

inseribile su cassettida 132 mm e 199 mm,
materiale PST, colore: grigio.

CA7

BACINELLA LISCIA,
inseribile su cassettida 199 mm e 333 mm,
materiale PST, colore: grigio.

WASTEBASKETS

0s47
WASTEBASKET,
wastebasket with lid in ABS, L.50.

0S48

WASTEBASKET,

stainless steel wastebasket with lid and
wheels.

ACCES12

WASTE BASKET,
made of plasticized steel,
colour: white.

ACCES10

WASTE BASKET,
made of plasticized steel,
colour: white.

TRAYS

CA5

2-SLOT TRAY,

can be inserted into 132 mm and 199 mm
drawers,

PST material, colour: grey.

CA6

6-SLOT TRAY,

can be inserted into 132 mm and 199 mm
drawers,

PST material, colour: grey.

CA7

TRAY,

can be inserted into 199 mm and 333 mm
drawers,

PST material, colour: grey.

TA7QM

535

K 370

355

600

390
K 390

500

340
K 280

500

sz

380

85

KSSS

408

85

358
L 408

149

347
K 393
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0,070 m3

1,0 kg

0,091 m3

2,0 kg

0,048 m3

1,5 kg

0,065 m3

1,7 kg

0,012 m3

0,6 kg

0,012 m3

0,6 kg

0,020 m3

0,6 kg



BACINELLE

!

%
\
\

O

MANIGLIE

CAl12

BACINELLA LISCIA,
inseribile su cassettida 132 mm e 199 mm,
materiale PST, colore: grigio.

0S40
Bacinella liscia per cassetti del posto di
lavoro.

0s41
Bacinella a 2 scomparti per cassetti del
posto di lavoro.

0s42
Bacinella liscia in acciaio inox per cassetti
del posto lavoro.

0843

Bacinella liscia bassa in acciaio inox per
cassetti del posto di lavoro.

Studiate per la massima ergonomia
A scelta versioni cromate, satinate e verniciate

/

C/

MG01S362
Maniglia CLASSIC satinata interasse L.362
mm.

MGO01V362
Maniglia Classic verniciata interasse L.362
mm.

TRAYS

CA12

TRAY,

can be inserted into 132 mm and 199 mm
drawers,

PST material, colour: grey.

0S40
Smooth drawer insert for workbench.

0Ss41
Insert with 2 slots for drawer of workbench.

0S42

Stainless steel smooth insert for drawer of
workbench.

0S43

Low stainless steel smooth insert for drawer
of workbench.

HANDLES

Designed for maximum ergonomic,

TA7QM

85

KSSS

408

4

K 323

529

529

41
L 323

530
325

NS

20

530
K 325

A choice versions from chromium, glazed and painted

MG01S362

Classic glazed handle internal measurement
L.362 mm.

MG01V362
Classic painted handle internal measurement
L.362 mm.

37
"

418
37

10
L 418
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0,012 m3

0,6 kg

0,007 m3

02 kg

0,007 m3

03 kg

0,007 m3

05 kg

0,003 m3

05 kg

0,000 m3

02 kg

0,000 m3

0,1 kg
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MANIGLIE

PERSONALIZZAZIONI

MG02S362
Maniglia "C" satinata interasse L.362 mm.

MGO02V362
Maniglia "C" verniciata interasse L.362 mm.

MGO07S362
Maniglia "K" satinata interasse L.362 mm.

TIC60

Addebito foro posizionabile a richiesta @60
su top laminato, faggio, materiale
composito, H.P.L., con passacavo.

TICR

Addebito lavorazione su top laminato,
faggio, materiale composito, H.P.L., raggiato
da 0a 200 mm.

TICR600

Addebito di lavorazione top raggiato R600
mm su top laminato, faggio, materiale
composito, H.P.L..

TICANG

Addebito di lavorazione di n.2 tagli fino a
misura 150x150 mm su top laminato, faggio,
materiale composito, H.P.L.

TA7QM

HANDLES

MG02S362 *

"C" glazed handle internal measurement i "
L.362 mm. "
MG02V362 *

"C" painted handle internal measurement i "
L.362 mm. 378
MG07S362 “

"K" glazed handle internal measurement L 34
L.362 mm. ™

PERSONALIZATIONS

TIC60

Extra charge for positioning a @60 hole on
laminate top, beech, composite material,
H.P.L., with cable raceway.

TICR

Extra charge for working on laminate top,
beech, composite material, H.P.L., rounded
from 0to 200 mm.

TICR600
Extra charge for R600 mm rounded top on

laminate top, beech, composite material,
H.P.L

TICANG

Extra charge for 2 cuts up to 150x150 mm on
laminate top, beech, composite material,
H.P.L., with cable raceway.
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0,000 m3

0,1 kg

0,000 m3

0,1 kg

0,000 m3

04 kg

0,000 m3

kg

0,000 m3

kg

0,000 m3

kg

0,000 m3

kg



TA7QM

PERSONALIZZAZIONI PERSONALIZATIONS
TICT TICT 0,000 M3
Addebito di lavorazione taglio top a gradi da  Extra charge for cutting 0° to 180° tops on kg
0°a 180°su top laminato, faggio, materiale  laminate top, beech, composite material,
composito, H.P.L. H.P.L.
TIC_ABS TIC_ABS 0,000 M3
Addebito per bordatura con profilo ABS al Extra charge for ABS finishing on laminated kg
metro lineare. worktop edges for each meter.
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Art. 1 - PREMESSA

1.1 Le presenti "Condizioni Generali" sono applicabili integralmente da parte della TAVOM S.r.l. all'Acquirente ad ogni offerta, trattativa, ordine, contratto ecc., relativo alla
fornitura di merce, tranne patti contrari per iscritto.
1.2 Eventuali condizioni generali dell'’Acquirente non trovano applicazione nei rapporti tra le parti, se non accettate per iscritto per ogni fornitura.

Art. 2 - FORMAZIONE DEL CONTRATTO

2.1 Il contratto di vendita tra la TAVOM e I'Acquirente si considera stipulato quando su ricevimento di un ordine, anche telefonico, la TAVOM abbia effettuato una
spedizione di merce, anche parziale, o abbia spedito una conferma d'ordine.

2.2 Gli ordini sono immediatamente impegnativi per I'’Acquirente. Eventuali disdette d'ordine prima della fornitura della merce, comporteranno I'addebito all'Acquirente delle
spese sostenute dalla TAVOM, con un minimo del 25% del valore della merce.

2.3 In qualunque momento, I'esecuzione del contratto potra essere sospesa a motivato giudizio della TAVOM in caso di mutamento delle condizioni patrimoniali
dell'’Acquirente.

Art. 3 - PREZZI

3.1 1 prezzi si intendono Franco Magazzino della TAVOM a Due Carrare anche se la merce viene venduta Franco Destino.3.2 | prezzi della merce non comprendono
prestazioni di lavoro tipo carico, scarico, trasporto presso il cliente,

installazioni ecc.3.3 Nel caso in cui tra la data dell'ordine e la consegna della merce, si dovessero verificare aumenti nei costi del materiale, la TAVOM si riserva la facolta
di recedere dal contratto a meno che I'Acquirente gli riconosca e corrisponda I'aumentato valore.

Art. 4 - PAGAMENTI

4.1 | pagamenti devono essere effettuati, salvo diverso accordo scritto tra le parti, direttamente presso la sede della TAVOM. Sono a rischio dell'Acquirente la trasmissione
dei relativi importi, qualunque sia il mezzo prescelto.

4.2 Qualora sia previsto un pagamento differito (es. ricevuta bancaria, cambiale, lettera di credito, ecc.) la TAVOM considerera tale come “pro-solvendo” e sara accettato
come effettivo pagamento soltanto il buon fine dell'effetto. Gli oneri tributari spese o0 commissioni bancarie, relativi a tali effetti saranno a carico esclusivamente
dell'’Acquirente.

4.3 In caso di ritardato pagamento:

a) Saranno dovuti dall'’Acquirente alla TAVOM gli interessi di mora nella misura del saggio di sconto fissato dalla Banca d'ltalia aumentato di due punti, fatto salvo il
risarcimento dei danni ulteriori. Tali interessi decorrono a pieno diritto e senza alcuna dichiarazione di mora dal giorno successivo alla scadenza del pagamento

b) La TAVOM avra diritto di sospendere I'esecuzione di qualsiasi fornitura in corso.

c) La TAVOM potra esigere il saldo immediato di tutti i pagamenti non ancora scaduti, aventi natura rateale o meno, qualungue sia il termine di scadenza degli stessi.
4.4 Le somme che a qualsiasi titolo, la TAVOM abbia ricevuto dall'Acquirente, potranno ad esclusivo giudizio della TAVOM essere imputate al capitale o agli interessi di
mora, come pure potranno essere trattenute a titolo di indennita e/o in conto risarcimento danni.

4.5 Nessuna contestazione di qualsiasi genere da diritto all'’Acquirente di ritardare o sospendere il pagamento.

Art. 5 - RISERVA DI PROPRIETA
5.1 Per patto espresso la TAVOM si riserva la proprieta della merce fornita, fino ad integrale pagamento della stessa.

Art. 6 - CONSEGNA

6.1 | termini di consegna indicati dalla TAVOM verbalmente o per iscritto, si intendono orientativi e non vincolanti, salvo che I'ordine dell'Acquirente sia subordinato ad un
termine vincolante e questo venga accettato per iscritto dalla TAVOM.

6.2 E fatto obbligo all'Acquirente di ritirare la merce ordinata entro 15 giorni dalla comunicazione, anche telefonica, di disponibilita della stessa in magazzino. In caso
contrario verranno addebitate le spese di magazzinaggio pari al 0,17% giornaliero sul valore della merce. Trascorsi 60 giorni senza che I'Acquirente ritiri la merce, € facolta
della TAVOM di emettere regolare fattura di vendita e di pretendere I'immediato pagamento della merce e delle spese di magazzinaggio.

Dopo ulteriori 60 giorni, anche nel caso la merce venga totalmente pagata, e I'’Acquirente non abbia ancora provveduto al ritiro, la merce ritorna automaticamente di
proprieta della TAVOM senza che I'Acquirente possa chiedere il rimborso delle somme versate, le quali verranno trattenute a titolo di rimborso forfetario delle spese di
magazzinaggio.

Art. 7 - IMBALLI, SPEDIZIONI E TRASPORTI

7.1 Se non sia diversamente specificato:

a) La TAVOM potra, senza assumersi alcuna responsabilita, apprestare gli imballi e le protezioni richiesti dalle normali condizioni di trasporto addebitandone il costo
all'Acquirente.

b) Tutti i rasporti sono sempre effettuati a nome, costo e rischio (incluso quello di ritardo) dell'Acquirente; in particolare la TAVOM non risponde di eventuali ammanchi,
rotture, smarrimenti ecc., neppure se la merce viene spedita senza imballo.

7.2 Nel caso sia convenuta la spedizione o il trasporto, i termini di consegna si intendono rispettati con la consegna della merce allo spedizioniere o vettore.

7.3 In mancanza di diverso accordo, il mezzo di trasporto, lo spedizioniere e/o vettore saranno scelti dalla TAVOM senza che da cio derivi una Sua responsabilita.

7.4 La TAVOM non e tenuta, salvo che in caso di specifica richiesta dell'Acquirente, ed addebitandone le spese, ad assicurare la merce per danni di trasporto.

Art. 8 - RECLAMI

8.1 Per reclami derivanti da difetti di materiale o di fabbricazione vige quanto riportato al successivo art. 9 (condizioni di garanzia).

8.2 In caso di danni dovuti al trasporto ed imputabili al corriere, qualora la merce sia venduta Franco Destino, ma senza che | 'Acquirente abbia chiesto I'Assicurazione per
danni di trasporto, I'Acquirente non potra rivalersi sulla TAVOM per il rimborso dei danni.

8.3 In caso di danni dovuti al trasporto ed imputabili al corriere, qualora la merce venga venduta Franco Destino, con corriere scelto dalla TAVOM, la merce venga da essa
assicurata per danni di trasporto, I'Acquirente, per poter ottenere il imborso dei danni, € tenuto, al momento del ricevimento della merce, ad annotare il danno subito sui
documenti accompagnatori della merce, e tale annotazione deve venire convalidata dal corriere. L'Acquirente dovra quindi inviare alla TAVOM una copia di tale
documento accompagnatorio dopodiché la TAVOM provvedera a chiedere il rimborso all'assicurazione e a farlo pervenire all'Acquirente.

8.4 Non si accettano resi di merce danneggiata durante il trasporto.

Art. 9 — GARANZIA

9.1 Il termine per la denuncia di eventuali vizi o difetti di fabbricazione segue le disposizioni del c.c. Il periodo di garanzia sui prodotti TAVOM ha una validita di mesi 12. 1l
termine di garanzia decorrera dalla data di consegna (o spedizione).

9.2 La prestazione di garanzia si esaurisce nella sostituzione Franco Magazzino TAVOM delle parti difettose del materiale venduto, previo ricevimento dei pezzi difettosi. La
TAVOM S.r.l. siriserva di valutare, presso il proprio stabilimento e con la propria strumentazione, i presunti difetti di fabbricazione e provvedere alla sostituzione dei
prodotti difettosi solo dopo tale valutazione. Eventuali prestazioni di assistenza presso il domicilio del cliente non rientrano nei termini della presente garanzia.

Art. 10 — CLAUSOLA COMPROMISSORIA

10.1 Tutte le controversie che potessero sorgere tra le parti in ordine all'interpretazione ed alla esecuzione del presente contratto saranno sottoposte alla decisione di tre
arbitri che saranno nominati uno da ciascuna delle parti ed un terzo dal Presidente del Tribunale di Padova.
Ai sensi e per gli effetti degli art. 1341 e 1342 c.c., le parti sottoscrivono espressamente le seguenti clausole: 2.2; 2.3; 3.3; 4.1; 4.2; 4.3; 5.1; 7.1, 7.3; 8.2; 8.3; 9.1; 10.1

Art. 11 - | PREZZI SI INTENDONO AL NETTO DI IVA.
Art. 12 - NEL COSTO DEGLI ARTICOLI E' COMPRESO UN’ IMBALLO LEGGERO.
Art. 13 - OPERE MURARIE IDRAULICHE ED ELETTRICHE E QUANTO NON CITATO NEL CONTRATTO SONO ESCLUSI.

N.B.: CI RISERVIAMO, A TERMINI DI LEGGE, LA PROPRIE TA DI QUESTO LISTINO CON DIVIETO DI RIPRODURLO SENZA L’AUTORIZZAZIONE SCRITTA DI
TAVOM S.R.L., INOLTRE, CI RISERVIAMO IL DIRITTO DI MODIFICARE CARATTERISTICHE E ACCESSORI DEI PRODOTTI SENZA PREAVVISO.
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GENERAL CONDITIONS OF SALE

Art. 1 - PREMISE

1.1 The present "General Conditions" are fully applicable by TAVOM towards the Purchaser for each offer, negotiation, order, agreement, etc., regarding the supply of
goods, with the exception of written agreements.
1.2 Any general conditions of the Purchaser have no application in the relationship between the parties, unless accepted in writing for each supply.

Art. 2 - ESTABLISHING THE AGREEMENT

2.1 The sales agreement between TAVOM and the Purchaser is deemed to be accepted when on receiving an order, even by telephone, TAVOM has delivered even a
part of the goods or sent an order confirmation.

2.2 Orders are immediately binding to the Purchaser. If an order is cancelled prior to delivery of the goods, any costs sustained by TAVOM shall be charged to the
Purchaser at TAVOM's unguestionable discretion, for a minimum of 25% of the value of the goods.

2.3 In the event of changes in the Purchaser's financial position the performance of the agreement may be suspended at TAVOM's motivated discretion at any moment.

Art. 3 - PRICES

3.1 Prices are intended as ex warehouse at TAVOM's premises in Due Carrare even if the goods are sold as carriage free.

3.2 The price of goods does not include work such as loading, unloading, transport to the Customer, installation, etc.

3.3 If there is an increase in the cost of material between the order date and the delivery of the goods, TAVOM reserves the right to recede from the agreement unless the
Purchaser acknowledges and pays the increase in value.

Art. 4 - PAYMENTS

4.1 Unless otherwise agreed in writing, payments must be made directly to TAVOM's head office. The transmission of relevant sums is at the Purchaser's risk, whatever
method of transmission is chosen.

4.2 If a different method of payment is agreed upon (i.e. swift, letter of credit, etc.) TAVOM shall consider this as "pro-solvendo" and it shall only accept this payment upon
collection of the bill. Tax charges, bank charges or commission relevant to these bills shall be to the sole charge of the Purchaser.

4.3 In the event of late payment:

a) The Purchaser shall owe Tavom the overdue interest at the Banca d'ltalia bank's rate of discount increased by four points, with the exception of reimbursement for
further damages. This interest shall be reckoned with full effect and without any declaration of late payment as from the day subsequent to the date on which the payment is
due.

b) Tavom shall have the right to suspend any supplies in progress.

¢) Tavom shall be entitled to demand immediate payment of all payments due, whether in the form of installments or in any other form, not withstanding their terms of
expiry.

4.4 The amounts that Tavom has received from the Purchaser for any purpose may at Tavom 's unquestionable discretion, be charged to the capital or the overdue
interest, as well as retained as indemnity and/or as compensation for damages.

4.5 No dispute of any kind gives the Purchaser the right to delay or suspend payment.

Art. 5 - PROPERTY RIGHTS
5.1 According to an explicit agreement, Tavom reserves the property rights on the goods supplied until these have been fully paid up.

Art. 6 - DELIVERY

6.1 The delivery dates indicated by Tavom, either verbally or in writing, are approximate and are not binding, unless the Purchaser's order is subordinate to a binding date
and this is accepted in writing by Tavom.

6.2 The Purchaser is obliged to collect the goods ordered within 15 days of receiving notice, even by telephone that the goods are ready in the warehouse. If they are not
collected, a daily storage charge of 0.17% of the value of the goods shall be charged. If the Purchaser has still not collected the goods after 60 days, Tavom has the right to
issue a regular sales invoice and demand immediate payment of the goods and storage charges. Even in the event of the goods being fully paid up, if after further 60 days
the Purchaser has still not collected them, these goods shall be automatically repossessed by Tavom and the Purchaser shall not be entitled to request a refund of
payments made, which shall be with held as a lump sum reimbursement for storage costs.

Art. 7 - PACKAGING, DISPATCH AND TRANSPORT

7.1 Unless otherwise specified:

a) Without assuming any responsibility, Tavom may prepare the packaging and protections required under normal conditions of transports, charging the costs to the
Purchaser.

b) All transport is always performed in the name of and at the expense and risk (including the risk of delay) of the Purchaser, in particular, Tavom declines all responsibility
for any missing items, breakages, losses etc., even in the event of the goods being sent without packaging.

7.2 In the event of the dispatch or transport having been agreed upon, the delivery date is deemed to have been observed when the goods are consigned to the forwarding
agent or carrier.

7.3 Unless otherwise agreed upon, the means of transport, forwarding agent and/or carrier shall be chosen by Tavom without any responsibility deriving from this.

7.4 Unless following a specific request by the Purchaser and charging the Purchaser for the costs, Tavom is not required to insure the goods against transport damage.

Art. 8 - CLAIMS

8.1 For claims deriving from defects in material or manufacture the conditions set out in Art. 9 below (conditions of warranty) shall be valid.

8.2 In the event of damage caused during transport chargeable to the courier, if the goods are sold carriage free but the Purchaser has not requested insurance against
transport damage, the Purchaser cannot claim a refund for damages from Tavom.

8.3 In the event of damage caused during transport chargeable to the courier, if the goods are sold carriage free with a courier chosen by Tavom the goods are insured
against transport damages by Tavom, in order to receive a refund for damages, the Purchaser, on receiving the goods, is required to note the damage immediately on the
accompanying documents of the goods and said note must be confirmed by the courier. The Purchaser must then send Tavom a copy of this accompanying document,
following which Tavom shall request a refund from the Insurance company and send it to the Purchaser.

8.4 Goods damaged during transport shall not be accepted if returned.

Art. 9 - WARRANTY

9.1 The time limit for reporting any manufacturing defects or flaws follows the provisions of the Civil Code. Tavom's products are covered by warranty for 12 months. The
warranty enters into effect on the delivery (or dispatch) date.

9.2 The warranty service is exhausted when, after having been received, the defective part of the material sold are replaced ex warehouse Tavom S.r.l. reserves the right
to assess at its unquestionable discretion, at its own plant and using its own instruments, the alleged manufacturing defect and to replace defective products only following
this assessment. Any rendering of services at the Customer's domicile are not included in this warranty.

Art. 10 ARBITRATION CLAUSE

10.1. Any controversy that may arise between the parties regarding the interpretation and execution of this agreement will be submitted to the decision of three arbitrators,
one each appointed by the two separate parties and the third by the High Court Judge of Padua.
In accordance with articles 1341 and 1342 of the Civil Code, the parties expressly sign the following clauses: 2.2; 2.3; 3.3; 4.1; 4.2; 4.3; 5.1; 7.1, 7.3; 8.2; 8.3; 9.1; 10.1.

Art. 11 - PRICES DO NOT INCLUDE TAXES.

Art. 12 - ALIGHT PACKING IS INCLUDED IN ARTICLE PR ICES.

Art. 13 - BUILDING, HYDRAULIC, ELECTRIC WORKS AND A LL NOT MENTIONED ON THE CONTRACT ARE NOT INCLUDED.

NOTE: BY LAW, WE RESERVE THE RIGHT OF OWNERSHIP OF THIS PRICE LIST, IT BEING FORBIDDEN TO REPRODUCE IT WITHOUT PRIOR WRITTEN

AUTHORIZATION BY TAVOM S.R.L., FURTHERMORE, WE RES ERVE THE RIGHT TO CHANGE CHARACTERISTICS OF PRODUCTS AND ACCESSORIES
WITHOUT NOTICE.
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R I C H I E STA O F F E RTA Timbro Rivenditore /Dealer Company stamp
OFFER REQUEST

Documento / Document nr.

Data / Date

Ufficio commerciale Italia tel. +39 049 5290828 mail welcome.d@tavom.com

Export sales department tel. +39 049 5290309 mail welcome.e@tavom.com

[ TIPO Kind |

SERIE

series

MANIGLIE

handles -
PIANO

top B ——

COLORI Colours

PIANO
top
FUSTO
chassis

FRONTALI

fronts

MANIGLIE

handles

ZOCCOLO

plinth

PANNELLI

DI
FINITURA

finishing
panel

NOTE :

TAVOM S.r.l. Via Veneto, 29/31 - 35020 - Due Carrar e (PD) — Italia
Tel ++39 0495 290222 r.a. - Fax ++39 0495 290321 r.a. www.tavom.com - info@tavom.com
C.F. e P.I.V.A. 00424270288 - Cap.Soc. € 516.000,00i.v. R.I. PD 00424270288 - R.E.A. PD 125666 - Export M/PD 543897

78 TAVOM S.rll. Via Veneto 29/31-35020 Due Carrare (Pd) Tel 39/0495290222 Fax 39/0495290321 - http://www.tavom.com - info@tavom.com



TA7QM

NOTE
NOTES
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